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AZ EUROPAI PARLAMENT ALLASFOGLALASARA IRANYULO INDITVANY

a vilagban az emberi jogok helyzetérdl szolo 2007. évi éves jelentésrol és az Europai Unio
ezzel kapcsolatos politikajarol
(2007/2274(INI))

Az Eurdpai Parlament,
—  tekintettel az Eurdpai Uni6 emberi jogokrol sz616 kilencedik éves jelentésére’,

— tekintettel az Eurdpai Unidrél szolo szerzddés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére és az EK-
Szerzodés 177. és 300. cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatara és valamennyi kapcsolodo
nemzetk6zi emberi jogi okmanyra®,

— tekintettel az ENSZ Alapokmanyara,

— tekintettel az ENSZ valamennyi emberi jogi egyezményére és azok opcionalis
jegyzdkonyveire,

— tekintettel a regionalis emberi jogi okmanyokra, koztiik kiilondsen az emberek és népek
jogairdl sz6l106 afrikai chartdra és Afrikaban a nék jogairol sz6l6 opcionalis
jegyzékonyvre,

— tekintettel a Nemzetko6zi Biintetobirosag (ICC) rémai alapokmanyanak 2002. julius 1-jén
tortént hatalyba Iépésére és a Nemzetkozi Bilintetobirosaggal kapcsolatos
allasfoglalésaira’,

— tekintettel az Eurdpa Tandcs emberkereskedelem elleni fellépésrdl sz616 egyezményére €s
az Europai Uni6 2005. évi tervére az emberkereskedelem elleni kiizdelemre és annak
s r . r . r1 sz 14
megel6zésére vonatkozo legjobb gyakorlatokrol, normakrol és eljarasokrol”,

— tekintettel az emberi jogok ¢és alapvetd szabadsagok védelmérdl szol6 eurdpai
egyezményhez csatolt 13. jegyzOkodnyvre, amelynek targya a haldlbiintetés minden
koriilmények kozott torténd eltorlése,

- tekintettel az ENSZ kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzo bandsmod vagy
biintetés elleni egyezményére,

- tekintettel az ENSZ gyermekek jogairdl sz616 egyezményére,

- tekintettel a nékkel szembeni megkiilonboztetés minden forméjanak felszamolasardl sz616

! A Tanacs 13288/1/07. sz. dokumentuma.

* Lasd ezen allasfoglalas mellékletét.

*HL C 379., 1998.12.7., 265. 0.; HL C 262.,2001.9.18., 262. 0.; HL C 293 E, 2002.11.28., 88. 0.; HL C 271 E,
2003.11.12., 576. o.

*HL C 311.,2005.12.9., 1. o.
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ENSZ-egyezményre és az ahhoz csatolt opcionalis jegyzOkonyvre,
~ tekintettel az Eurdpai Unié alapjogi chartajara’,
- tekintettel az AKCS—EK partnerségi megéllapodésra és annak feliilvizsgalatara®,
- tekintettel a vildg emberi jogi helyzetére vonatkozo6 korabbi allasfoglalasaira,

- tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsanak 6todik tilésszakarol sz616, 2007. junius 7-1
allasfoglalsara’ és az ENSZ Emberi Jogi Tanacsarél (UNHRC) foly targyalasok
kimenetelére,

- tekintettel az Eurdpai Uni6 megallapodasaiban szerepld, az emberi jogi és
demokraciazaradékrol sz616, 2006. februar 14-1 éllésfoglaléséra4,

- tekintettel a halalbiintetésre vonatkozd egyetemes moratdriumrol sz616, 2007. februdr 1-jei
allasfoglalésara® és az Egyesiilt Nemzetek Kozgyiilésén a halalbiintetés alkalmazasara
vonatkoz6 globalis moratériumrol sz616, 2007. december 18-4n elfogadott hatarozatra,

- tekintettel a n6k nemi szervének megcsonkitasardl sz610, 2001. szeptember 20-1
allasfoglaldsara®, amely megerdsiti, hogy az ilyen megcsonkitas minden formaja — annak
mértékétdl fliggetleniil — a nékkel szembeni erdszakos cselekménynek mindsiil, és
alapvetd jogaik megsértését jelenti,

- tekintettel a harmadik orszagokkal folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultaciok
mik6désérél szo16, 2007. szeptember 6-i allasfoglalaséra’, amely hangsulyozza, hogy a
ndk jogaival kifejezetten foglalkozni kell valamennyi emberi jogi parbeszéd keretében,

- tekintettel az interneten vald véleménynyilvanitas szabadsagardl szo610, 2006. jalius 6-1
allasfoglalasara®,

- tekintettel az 4ltala elfogadott valamennyi siirgdsségi emberi jogi allasfoglalésra,

- tekintettel az Eurdpai Uni6 2007 decemberében Lisszabonban tartott emberi jogi
forumara,

- tekintettel az Egyesiilt Nemzeteknek a fogyatékkal él6 személyek jogairol szolo
egyezményére, amelyet az Eurdpai K6zosségek ¢és tagallamainak tobbsége 2007. marcius
30-an irt ala, és amely rogziti, hogy a harmadik orszagokkal szembeni emberi jogi
fellépésekbe be kell épiteni a fogyatékkal €16 személyek érdekeit és ligyeit,

"HL C 303.,2007.12.14., 1. o.

2HL L 317.,2000.12.15., 3. 0.; HL L 209., 2005.8.11., 27. o.
3 Elfogadott szovegek, P6_ TA(2007)0235.

*HL C 290 E, 2006.11.29., 107. o.

SHL C 250 E, 2007.10.25., 91. o.

®HL C 77 E, 2002.3.28., 126. o.

7 Elfogadott szévegek, P6_ TA(2007)0381.

¥ HL C 303 E, 2006.12.13., 879. o.
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- tekintettel az Eurdpai Unio kiildottségei és szolgélatai szamara a fogyatékossagrol és
fejlddésrol készitett, 2004 juliusaban kozzétett iranymutato feljegyzésre,

- tekintettel az emberi jogvéddkrdl sz6160 ENSZ-nyilatkozatra és az Egyesiilt Nemzetek
fotitkaranak kiilonleges képviseldje altal az emberi jogvéddk helyzetével kapcsolatban
végzett tevékenységekre,

- tekintettel a 2006 decemberében elfogadott, minden személy erdszakos eltlinés elleni
védelmérdl sz616 nemzetkdzi egyezményre,

- tekintettel az Eurdpai Unidnak a nemzetkdzi humanitarius jog tiszteletben tartasanak
elémozditasarol', a gyermekekrél és a fegyveres konfliktusokrol, valamint az emberi
jogveédokrdl sz616 iranymutatasaira,

- tekintettel eljarasi szabalyzata 45. cikkére,

- tekintettel a Kiiliigyi Bizottsag jelentésére és a Fejlesztési Bizottsag véleményére (A6-
0000/2008)

A. mivel a Tandcsnak ¢és a Bizottsagnak az emberi jogokrol sz616 2007. évi éves jelentése
altalanos attekintést nyljt az Eurdpai Unid intézményei altal az emberi jogok terén az
Union beliil és azon kiviil végzett tevékenységeirdl,

B.  mivel a 2007. évi éves jelentés célja a Bizottsag és a Tandcs emberi jogi
tevékenységeinek ¢és a Parlament 4ltalanos tevékenységeinek vizsgalata, értékelése és
egyes esetekben épitd jellegli birdlata,

C.  mivel el kell ismerni, hogy az EU belsé emberi jogi helyzete kdzvetlen hatassal van
hitelességére és egy hatékony kiilpolitika végrehajtasara irdnyulo képességére,

D. mivel az emberi jogok és azok védelme a jogallamisagon, a demokratikus
korményzason, a hatalmi dgak szétvalasztasanak elvén és a politikai
elszamoltathatdsadgon, az allam és egyhdz szétvalasztasan, valamint a politikai jogokon
alapul — és azokkal parhuzamosan eldmozditand6 —, amelyek lehetdvé teszik, hogy e
jogok kedvezményezettei sajat maguk védelmét lassék el az emberi jogok terén,

E. mivel eréfeszitések sziikségesek az alapvetd emberi jogok — kiilondsen a politikai jogok
— tiszteletben tartasara vald nagyobb mértékii 6sszpontositas érdekében a kétoldala vagy
regionalis kereskedelmi megéllapodéasokrol folyd targyaldsok és azok végrehajtasa
soran, még a fontos kereskedelmi partnerekkel kotott megallapodasok tekintetében is,

F.  mivel a jog érvényesiilése, a szabadsag, a demokrécia és a jogallamisag a tartds béke
pillérei, rendeltetésiik szerint garantalva az alapvetd szabadsadgokat és az emberi
jogokat, és mivel a tartds béke nem valosithatdé meg olyan alkukkal, amelyek védik
azokat a személyeket, akik rendszeresen megsértik az emberi jogokat és a nemzetkozi
humanitarius jogot,

"HL C 327.,2005.12.23., 4. o.
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G. mivel az emberi jogok elémozditasara irdnyuld politikék tovabbra is veszélyben vannak
a vilag kiilonboz0 térségeiben, mivel az emberi jogok megsértése sziikségszeriien egylitt
Jjar a jogsértok azon erdfeszitéseivel, hogy csokkentsék az emberi jogokat tdmogatd
politikak hatdsat, kiilondsen azokban az orszdgokban, ahol az emberi jogok megsértése
dontd szerepet jatszik egy nem demokratikus kormany hatalmon tartaséban,

H. mivel a fejl6d6 orszagokban a fogyatékkal €16 emberek 82%-a még mindig a
szegénységi kiiszob alatt €1, és tovabbra is a legsulyosabb emberi jogi visszaéléseknek
van kitéve, ideértve az ¢lethez vald jog megtagadasat és az embertelen vagy megalazo
banasmoddot; mivel a fogyatékkal €16 gyermekek helyzete kiilondsen aggaszto e
tekintetben,

L. mivel az Egészségiigyi Vilagszervezet Alapokmanya szerint ,,az elérhetd legmagasabb
szintll egészség ¢élvezete egyike minden ember alapvetd jogainak, fajra, vallésra,
politikai nézetekre, gazdasagi vagy tarsadalmi helyzetre valo tekintet nélkiil”, és mivel a
béke és biztonsag megvaldsitasa érdekében alapvetd fontossagu, hogy minden ember
egészséges legyen,

1. elitéli, hogy az Eurdpai Unié6 még mindig messze van attol, hogy egységes és iitOképes
politikat folytasson az emberi jogok megerdsitése és eldmozditasa érdekében
vilagszerte; ugy itéli meg, hogy jelentds eldrelépéseket kell tenni a meglévd unids
emberi jogi rendelkezések szigort betartasanak biztositasa érdekében;

2. 0gy véli, hogy annak érdekében, hogy jelentds javulds torténjen az emberi jogok
elémozditasa terén — amit gyakran a tagallamok feliilkerekedd nemzeti érdekei
akadalyoznak —, 1épéseket kell tenni a kozos kiil- és biztonsagpolitika megerdsitésére,
amelynek prioritasként kell tekintenie az emberi jogok eldmozditasara;

3. felszoblitja a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy tegyenek nagyobb eréfeszitéseket az EU
azon képességének fejlesztése érdekében, hogy gyorsan reagaljon az emberi jogok
harmadik orszagok altali megsértésére, nem utolsdsorban azaltal, hogy altalanosan
érvényesitik az emberi jogi politikat az Europai Unidnak ezen orszagokkal szemben
folytatott politikaiban;

Altaldnos elvek és javaslatok az emberi jogokkal, a demokrdcidval, a békével és az
eroszakmentességgel kapcsolatban

4.  megerdsiti, hogy az emberi jogok — a f6 nemzetk6zi okmanyokban €s egyezményekben,
tobbek kozott az Eurdpai Unid alapjogi chartdjdban meghatarozottak szerint —
egyetemes, a torténelem soran szerzett természetes jogok, amelyek gyakorlati és
hatékony betartasa alapvetd eszkdz a nemzetkozi jog és rend végrehajtasanak
biztositasaban, valamint a béke, a szabadsag, a jog érvényesiilése és a demokracia
elomozditasaban,;

5. ugy itéli meg, hogy az EU politikainak kifejezett és kulcsfontossagu célkitiizését kell
képeznie, hogy az emberi jogok hatékonyan érvényesithetéek legyenek mindenhol a
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vilagon a helyi és nemzeti birdsagokon, illetve — ha az elébbi nem lehetséges — a
szupranacionalis birdsdgokon, aminek kiindulopontja a kozos kiil- és biztonsagpolitika;

6. felszolitja ezért a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy — ugyanazt az iranyt kdvetve, mint a
Nemzetkozi Biintetbirosag létrehozasakor — kiemelt intézkedésként tdimogassa az
emberi jogok védelmével foglalkozd valamennyi birdsag tevékenységeit; tigy itéli meg,
hogy maximalis tdmogatast kell nyujtani kiilondsen az Amerika-k6zi Emberi Jogi
Bir6sag, valamint az Emberek és Népek Jogainak Afrikai Birdsdga munkajahoz, és
1épéseket kell tenni annak érdekében, hogy eldsegitsék egy Emberi Jogi Birdsag
létrehozasat azon azsiai és csendes-6cedni dllamok kozott, amelyek nem autoriter és
diktatorikus berendezkedéstiek;

7. gy itéeli meg, hogy a demokracidhoz vald jog — amely alatt az a minden polgart
megilletd jog értendd, hogy a jogallamisag elvei szerint miikddd intézmények keretében
részt vegyenek az emberek onrendelkezésének gyakorlasdban — a torténelem soran
szerzett egyetemes emberi jog, amelyet kifejezetten elismer az emberi jogok és alapvetd
szabadsagok védelmérdl szolo eurdpai egyezmény, az 1993. évi Bécsi Nyilatkozat és az
Egyesiilt Nemzetek millenniumi nyilatkozata; ez a demokréaciahoz vald jog azt a
kotelezettséget ruhdzza a nemzetkozi kozosség intézményeire, az Eurdpai Uniora €s
valamennyi tagallamara, hogy 1épéseket tegyenek a szoban forgd jogok teljes korii
gyakorlasa eldtt allo akadalyok megsziintetésére; e torekvés stratégiai céljat annak kell
képeznie, hogy egy valdodi vildgdemokraciat és demokracidk szervezetét hozzanak 1étre,
amely vagy a meglévd szupranacionalis intézmények atalakitasaval és megerdsitésével
érhetd el — kiindulépontként felhasznalva a Demokracidk Kozosségét —, vagy pedig 0j
intézmények alapitasaval,

8. ugy itéli meg, hogy végsd soron minden allamnak szupranacionalis szabalyoknak és
intézményeknek kell alavetnie szuverenitasat, amely szabalyokat és intézményeket
azzal a céllal hoztak vagy hozzak Iétre, hogy biztositsdk a nemzetk6zi emberi jogi
normak és szerzddések tényleges végrehajtasat; ugy itéli meg, hogy a ,.teljesen szuverén
nemzetallam”, kiilondsen ha etnikailag, nyelvileg vagy vallasilag megosztott, tobbé nem
alkalmas az egyéni szabadsagjogok valds megvédésére és a béke fenntartasara;

9. gy itéli meg, hogy a Ghandi altal képviselt erdszakmentesség a legalkalmasabb eszkoz
annak biztositasahoz, hogy az alapvetd emberi jogokat gyakoroljak, megvédik,
tdmogatjak és tiszteletben tartjak; Gigy véli, hogy e jogok eldmozditasanak kiemelt
célkitlizést kell képeznie az EU emberi jogokkal és demokrécidval kapcsolatos
politikajaban, és szandékaban all, hogy részben a korabban alkalmazott bevalt
gyakorlatok dsszehasonlitd elemzésével hozzdjaruljon az erészakmentesség modern
elméletének és gyakorlatanak tanulmanyozasahoz, és az ezekkel kapcsolatos ismeretek
folyamatos frissitésé¢hez; annak érdekében, hogy ezen eszmének kdzponti politikai
szerepet adjon, javasolja 2009-ben egy erdszakmentességrol sz616 eurdpai konferencia
Osszehivasat, tovabba azt, hogy 2010 legyen ,,Az er6szakmentesség eurdpai éve”;
felszolitja a tagallamokat, hogy az ENSZ intézményi keretében tegyenek eréfeszitéseket
a,,2010-2020, az er6szakmentesség évtizede” kikialtdsara vonatkozoan;

Az Eurdpai Unio 2007. évi éves jelentése az emberi jogokrol
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10.

11.

12.

13.

hangsulyozza az Eurdpai Unié emberi jogokrol szolo éves jelentésének fontossagat az
Eurdpai Unié emberi jogi politikdjanak elemzésében és értékelésében, és elismeri, hogy
a jelentés attekintést nydjt az Europai Unio emberi jogokkal kapcsolatos egyre
kiterjedtebb tevékenységeirdl;

ugy itéli meg, hogy tobb informdaciot kell adni a korabbi politikak értékeléséhez,
valamint hogy a politikai prioritdsok orszagonkénti kiigazitasahoz elemeket és
iranymutatasokat kell javasolni; megismétli felhivasat, hogy értékelni kell az Eurdpai
Unid emberi jogi politikdinak, eszkdzeinek és kezdeményezéseinek alkalmazasat és
eredményeit a harmadik orszagokban, tobbek kozott mutatok és egyéb mérhetd
értékelési kritériumok bevezetésével;

iidvozli a 2007. évi jelentésnek a Tandcs €s a Bizottsag altal a 2007. decemberi plendris
iilésen torténd nyilvanos bemutatasat, ami azzal egyidejiileg tortént, hogy a Parlament a
gondolat szabadsagaért jar6é Szaharov-dijat a szudani Salih Mahmoud Mohamed Osman
urnak itélte oda; immar rendszeres gyakorlatot alakitott ki, és az Eurdpai Parlament
decemberi plenaris iilésszakat az EU emberi jogokkal kapcsolatos tevékenységeinek
éves 0sszesito alkalmava tette;

ismételten felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy mérlegeljék egy olyan atfogo lista
Osszeallitasat, amely azonositja az emberi jogok megsértése terén ,,a kiilonos
aggodalomra okot ad6 orszdgokat”, és hangstlyozza olyan kritériumok kialakitasdnak
fontossagat, amelyekkel mérhetdk és dsszehasonlithatok az orszagok emberi jogi
besorolasuk alapjan, lehetdvé téve kiillonbozd orszagkategoridk meghatarozasat és kiilon
politikai prioritasok megallapitasat;

A Tandcs és a Bizottsag emberi jogi tevékenységei a nemzetkozi forumokon

14.

15.

16.

tiszteletét fejezi ki a foképviseld emberi jogi személyes képviseldje, Riina Kionka
asszony 2007. évi munkdja irant; tovabbra is tdmogatja tevékenységeit és erdfeszitéseit,
amelyek arra iranyulnak, hogy ndvelje az Eurdpai Unid lathatosagat és erdsitse annak
szerepét a nemzetk6zi emberi jogi forumokon; arra szamit, hogy az emberi jogok
elémozditasara irdnyuld munkéjat a féképviseld, a Tandcs és valamennyi tagallami
képviseld teljes korlien tamogatni fogja;

ugy itéli meg, hogy elégtelennek bizonyult az Eurdpai Unid képessége a valsdgok
megeldzésére, az azokra vald reagéldsra és azok kezelésére, és felkéri a Tanacsot, hogy
az europai biztonsagi és védelmi politika polgéri szempontjait alakitsa at egy ,,polgari
békeszolgalatta”, amely a rovid tava polgari valsagok kezeléséért, hosszabb tavon pedig
a béke megteremtéséért felel; véleménye szerint ennek keretében az Eurdpai Unidnak
meg kell erdsitenie a helyi civil tdrsadalmi haldzatokat — szubnacionalis, nemzeti és
regionalis szinten —, annak érdekében, hogy 0sztondzze a bizalomépitést, a
kapacitasépitést, az ellendrzést és a figyelemfelkeltést, ily médon tdmogatva a civil
tarsadalom részvételének intézményesiilését a regiondlis és szubregiondlis béketeremtd
¢s biztonsagi struktirdkban;

megismétli a Bizottsaghoz intézett kérését, hogy 6sztondzze az Eurdpai Unid
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17.

18.

19.

20.

tagallamait és azokat a harmadik orszagokat, amelyekkel targyalasok folynak a jovébeli
csatlakozasrol, hogy irjak alé és ratifikaljak az Egyesiilt Nemzetek és az Europa Tandcs
Osszes alapvetd egyezményét és az azokhoz csatolt opciondlis jegyzékonyveket; felhivja
az Europai Uni6 tagallamainak figyelmét kiilondsen annak sziikségességére, hogy
ratifikaljak a valamennyi migrans munkavallalo és csaladtagjaik védelmérdl sz616
nemzetkozi egyezményt, amelyet eddig még egyik tagallam sem ratifikalt';

felszolitja az Eurdpai Kozdsséget és tagallamait a fogyatékkal €16 személyek jogairol
sz616 ENSZ-egyezmény azonnali ratifikéldsara; ragaszkodik ahhoz, hogy az
egyezményhez csatolt opcionalis jegyzOkonyvre annak szerves részeként kell tekinteni,
¢s felszolitja a feleket, hogy egyidejiileg csatlakozzanak az egyezményhez és a
jegyz6konyvhoz;

hangsulyozza, hogy jobban és tevdlegesen be kell vonni az Eurdpai Uniot és tagallamait
az emberi jogok és a demokracia kérdéseibe a kiilonb6z6 nemzetkdzi férumokon vald
2007. évirészvételiik tekintetében, beleértve az ENSZ Emberi Jogi Tandcsanak
(UNHRC) els6 évi munkdjat, az ENSZ Kozgyiilését, az Europai Biztonsagi €s
Egylittmiikodési Szervezet (EBESZ) Minisztertanacsat és az Eurdpa Tanacsot;

jobb egyiittmiikodésre és koordinaciora szolit fel az Eurdpa Tanacs és az Eurdpai Unid
kozott; idvozli, hogy az Eurdpa Tanécs €s az Eurdpai Uni6 2007. majus 11-én
egyetértési nyilatkozatot irt ala, és felszolitja a két felet ennek gyakorlati
megvaldsitasara; hivatkozik kiilondsen a kovetkezd, Juncker-jelentésben emlitett
ajanlasokra:

- ajanlas, amely szerint az Eurdpa Tandcs emberi jogi biztosa lenne az az intézmény,
amely elé az Eurdpai Unio — az Europa Tanécs tagallamaihoz hasonloan — olyan
emberi jogi problémakat terjeszthet, amelyekre a 1étez6 ellendrzd és feliigyeleti
mechanizmusok nem terjednek ki,

- ajanlas, amely szerint a mechanizmusokat gy kell kialakitani, hogy azok
tdmogassak ¢és erdsitsék a demokraciat, €s teljes korlien kihasznaljak a Velencei
Bizottsag szakértelmét;

megjegyzi, hogy az UNHRC rendelkezik azzal a potenciallal, hogy az Eurdpai Unid
multilateralis emberi jogi eréfeszitéseinek értékes keretévé valjon; sajnalja, hogy a
tevékenységek utdbbi évében ez az 0j szerv nem javitotta az Egyesiilt Nemzetek emberi
jogok terén elért eredményeit; bizik abban, hogy az egyetemes iddszakos feliilvizsgalati
mechanizmus végrehajtasa el fogja érni az elsé konkrét eredményeket €s javitasokat;
felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy kisérje szoros figyelemmel ezt a folyamatot
annak biztositasa érdekében, hogy végrehajtjak az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének
60/251 sz. hatarozatat, amely az egyetemes iddszakos feliilvizsgalat kiindulopontja, és
amely feliilvizsgalat objektiv és megbizhat6 informacidk alapjan olyan modon ellendrzi,
hogy az egyes allamok teljesitik-e emberi jogi kotelezettségeiket és
kotelezettségvallalasaikat, amely minden allam tekintetében biztositja az egyetemes
hatokort és az egyenld banasmodot; felszolitja az EU Tanacsat, hogy taldlja meg a

12007 janiusatol.
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22.

23.

24.

25.

26.

modjat annak, hogy az Eurdpai Parlament miképpen vonhato be hivatalosan ezen
ujonnan kialakitott eljaras keretébe;

iidvozli, hogy a korabbi ,,1503 eljardson” alapuld panaszeljaras tovabbra is lehetdvé
teszi, hogy maganszemélyek és szervezetek felhivjak az UNHRC figyelmét az emberi
jogok sulyos és megfelelden bizonyitott megsértésével kapcsolatos panaszokra, és
felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot annak biztositasara, hogy a nem kormanyzati
szervezeteket az UNHRC tovéabbra is meghallgatja annak érdekében, hogy azok
¢lhessenek a konzultacids jogallasukbol addddan rajuk ruhazott azon eléjogokkal, hogy
irasbeli kozleményt nydjthatnak be és szobeli nyilatkozatokat tehetnek;

megerdsiti a kiilonleges eljarasok és az orszagonkénti megbizasok fontossagat az
Emberi Jogi Tandcs kereteiben; elitéli az Eurdpai Uni6 azon allasfoglaldst timogato
hatarozatat, amely kéri, hogy ne hosszabbitsak meg a Darftrral foglalkozé emberi jogi
szakértok megbizasat, valamint az Emberi Jogi Tandcs azon hatarozatat, hogy nem
hosszabbitja meg a Fehéroroszorszagra és Kubara vonatkoz6 megbizédsokat;

felszolitja a Tanacsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy tegyenek javaslatot az
Emberi Jogi Tanacs reformjara annak biztositasa érdekében, hogy csak azok az
orszagok lehessenek részesei, amelyek valamennyi eljaras keretében allando felhivast
adtak ki; az ilyen jellegli reform elfogadasaig felszolit e szabaly alkalmazasra annak
meghatarozasaban, hogy az EU tdmogasson-e tagjelolt orszagokat;

felszolitja az Eurdpai Unidt és tagallamait, hogy fokozzak szerepvallalasukat és a
koordinaciot a Demokracidk Kozdsségét illetden, mivel a Demokraciak Kozosségének
allando¢ titkarsagat Lengyelorszagban hozzak létre, tilésezd csoportjanak elndkségét
pedig jelenleg Portugalia latja el, amely hivatalosan otthont ad a 2009-ben Lisszabonban
tartando kovetkezd miniszteri konferencidnak; ugy itéli meg, hogy az Europai Uniod
részeérdl tanusitott nagyobb szerepvallalas erdsithetné a Demokracidk K6zosségének
befolyasat és hitelességét, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek Demokracia Gytilésének
megerdsitésével, valamint annak 6sztonzésével, hogy a civil tarsadalmi szereploket
jobban ¢és legitimebb alapokon vonjak be a Demokracidk K6zosségének munkajaba,
kiilondsen a miniszteri konferencia kialakitasat illetoen;

e tekintetben felszolitja az Eurdpai Unidt, hogy hivatalosan Iépjen kapcsolatba mas
regionalis csoportosuldsok demokratikus korményaival, hogy az UNHRC keretében
hivatalos egyiittmiikodést és konzultaciot kezdjen az ENSZ emberi jogok egyetemes
nyilatkozataban rogzitett elvek tiszteletben tartdsara irdnyulod kezdeményezések
sikerének biztositasa érdekében; tigy itéli meg, hogy csak a demokratikus allamok
régiokat atfogd szovetségének dsszehangolt fellépése, példaul a Demokraciak
Ko6zossége és az Eurdpai Unid multilateralis emberi jogi eréfeszitései lehetnek
hatékonyak az Egyesiilt Nemzetek forumain, ahogy arra az Egyesiilt Nemzetek
Kozgyiilésének a halalbiintetés alkalmazasardl szol6 hatarozata 2007. december 18-i
sikeres elfogadasa is ramutatott;

idvozli, hogy a Bizottsag kihasznalta a kimberley-i folyamat elndkeként 2007-ben
betoltott pozicidjat a konfliktusokban szerepet jatszo gyémantok mozgésanak
megallitasara kialakitott mechanizmusok megerdsitésére; megismétli a kimberley-i
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27.

28.

29.

30.

folyamat jelentdségét, figyelembe véve a konfliktusokban szerepet jatszo gyémantokkal
folytatott kereskedelem megallitasa, valamint a tartds béke és biztonsag elérése kozotti
kapcsolatot; szintén tidvozli, hogy Torokorszag és Libéria 2007-t61 1) résztvevdi a
folyamatnak, tovabba iidvozli, hogy a Kongdi Demokratikus Koztarsasag Gijra
csatlakozott a kimberley-i folyamathoz (ezzel a résztvevok teljes szdma 48, koztiik a 27
tagallamot képviseld Europai Kozosséggel);

idvozli, hogy 2007 decemberében Bécsben az Eurdpai Unio teljes timogatasa mellett
megrendezték a harmadik nemzetkdzi konferenciat, amelynek célja a repeszbombak
eléallitasanak, felhasznalasanak, szallitdsanak vagy tarolasanak tilalmarol szolo
nemzetk6zi szerz6dés megkdtése, a nemzetkdzi humanitérius jog elveivel
sszhangban'; felszolitja Romaniat és Ciprust — azt az egyediili két EU-tagallamot, akik
ezt még nem tették meg —, hogy hagyjak jova a 2007. februar 23-1 Osloi Nyilatkozatot;
teljes korlien tAmogatja az osloi folyamat kovetkezd konferenciait, amelyekre a tervek
szerint 2008. februar 18-22-én Wellingtonban és 2008. majus 19—30-an Dublinban
keriil sor; arra szamit, hogy az Eurdpai Unid valamennyi tagallama a 2008 végén
Osloban tervezett tinnepségen ald tudja majd irni a szerzddést;

felhivja a Tanacsot és a Bizottsagot, hogy folytassdk a Romai Alapokmany egyetemes
ratifikdlasanak eldmozditasa és a sziikséges nemzeti végrehajtasi jogszabalyok
elfogadésa érdekében tett szigora eréfeszitéseiket, 6sszhangban a Nemzetkozi
Biintet6birdsagrol (ICC) sz616, 2003. junius 16-1 2003/444/KKBP tanacsi
allasfoglalassal® és a cselekvési tervvel; ramutat arra, hogy nem mindegyik tanacsi
elndkség torekszik erre a kozos célra ugyanezzel az erébevetéssel; felkéri valamennyi
elndkséget, hogy a harmadik orszagokkal tartott 6sszes csucstalalkozon emlitse meg az
ICC-egyiittmiikddés jogallasat; kéri ezen eréfeszitések kiterjesztését olyan modon, hogy
azok magukban foglaljak az ICC kivaltsagair6l és mentességeirdl szolé megallapodas
ratifikalasat és végrehajtasat, amely a Birosag fontos operativ eszkdze; tudomasul veszi,
hogy 2007. december 8-an hatalyba 1épett a biintetések végrehajtasardl sz610, az
Egyesiilt Kirdlysaggal kozott megallapodas (és az Ausztriaval 2005-ben kotott hasonld
megallapodas), és siirgeti a tagallamokat, hogy mérlegeljék hasonlé megallapodéasok
megkotését az ICC-vel; elismeri az Eurdpai Unid és az ICC kozott 1étrejott
egylittmiikodési és segitségnyujtasi megallapodast mint az egyes tagallamokra haruld
kotelezettségek kiegészitésének fontos eszkdzéEt;

idvozli, hogy Japan 2007 jiniusaban ratifikélta a Romai Alapokmanyt, aminek
eredményeképpen 2007 decemberében 105-re nétt az allami részes felek szama; siirgeti
Csehorszagot — az Eurdpai Unid egyetlen olyan tagallamat, amely még nem ratifikélta a
Romai Alapokményt —, hogy ezt késedelem nélkiil tegye meg;

ismételten felszolitja az Gsszes orszagot, de kiilonosen az Amerikai Egyesiilt Allamokat,
Chilét és Torokorszagot a Romai Alapokmany ratifikalasara; aggodalmat fejezi ki
amiatt, hogy az Egyesiilt Allamok a ratifikalas elmulasztasaval mindazon allamok és

" A civil tarsadalom tobb mint 140 képvisel6je és 138 allam részvételével (ezek koziil 98 hagyta jové az Osloi
Nyilatkozatot vagy az osldi folyamatot).
2HL L 150., 2003.6.18., 67. 0.
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32.

33.

korményok kezére jatszik, amelyek tiintetden figyelmen kiviil hagyjak a nemzetkdzi
biintetdjogot;

stirgeti valamennyi tagallamot, hogy miikddjenek egyiitt teljes mértékben a nemzetk6zi
biintetd igazsagszolgaltatasi mechanizmusokban, és kiilondsen a szokevények
igazsagszolgaltatas elé allitasat illetden; ebben a tekintetben elégedetten veszi
tudomasul, hogy a Kongdi Demokratikus Koztarsasag egyiittmiikodott Germain
Katanga ICC-nek val6 ataddsaban, valamint hogy Szerbia egyiittmiikdott Zdravko
Tolimir letartoztatdsaban és a volt Jugoszlaviaban elkdvetett humanitarius
blincselekményeket vizsgdld nemzetkozi torvényszéknek (ICTY) vald atadasaban,
Szerbia és Montenegré pedig egyiittmitkddott Vlastimir Djordjevié letartoztatasdban és
az ICTY-nek valo atadasaban; azonban aggodalommal jegyzi meg, hogy Szudan
tovabbra sem miikodik egyiitt az ICC-vel Ahmad Muhammad Harun és Ali Muhammad
Ali Abd-Al-Rahman letartoztatasaban és atadasdban; aggodalommal jegyzi meg, hogy
még nem hajtottak végre az ICC altal az ugandai Ur Felszabaditasi Hadserege négy
tagja ellen kiadott elfogatoparancsot; szintén aggodalommal jegyzi meg, hogy Radovan
Karadzi¢ és Ratko Mladi¢ még mindig szabadldbon van, és tovabbra sem allitottak dket
az ICTY elé; ebben az 6sszefliggésben megismétli, hogy a stabilizacios és tarsulasi
megallapodas alairdsanak tovabbra is az a feltétele, hogy teljes korlien
egyiittmiikddjenek az ICTY-vel, és ennek a fennmarad6 vadlottak letartoztatasahoz és
atadasahoz kell vezetnie; emellett Ggy itéli meg, hogy Libéria egykori elndke, Charles
Taylor ellen a Sierra Leonéval foglalkozo6 hagai kiilonleges birdsag elétt folyo jelenlegi
eljaras fontos fejlemény a biintetlenség megsziintetése fel¢;

kiemeli a nemzetkdzi biintetd igazsagszolgaltatasi rendszer megerdsitésének
szlikségességét, ¢és e tekintetben elismeri a gyors igazsagszolgaltatasi valaszadasi
mechanizmus 2007. évi létrehozésat, amely egy 0j intézményi egylittmitkdési
mechanizmus a szakértelem atadasara és a segitségnyujtasra, amelynek keretében az
informécidk meghatarozasa, 0sszegyiijtése és megdrzése széles korti nemzetkozi és
atmeneti igazsagszolgaltatasi lehetéségekben nyuijt segitséget;' siirgeti az ICC-t, hogy
fokozza tdmogato tevékenységét annak érdekében, hogy bevonjdk a vizsgalat targyat
képezd helyzetekben érintett kozosségeket az ICC-vel folytatott épitd jellegli parbeszéd
folyamataba, amelynek célja megbizatasa megértésének javitasa és timogatasa, az
elvardsok kezelése és annak lehetévé tétele, hogy az emlitett kozosségek kdvessék és
megértsék a nemzetkozi biintetd igazsagszolgaltatasi eljarasokat; rimutat arra a
szerepre, amelyet a birosagon kiviili mechanizmusok jatszhatnak az emberi jogok és a
nemzetkozi biintetdjog megsértésének kezelésében, feltéve, hogy ezek az eréfeszitések
tiszteletben tartjak a tisztességes eljaras elvét és nem csupan latszolagosak;

idvozli az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése altal az dslakosok jogairdl elfogadott
hatarozatot, és gratulal a Tandcsnak és a tagallamoknak e szoveg elfogaddsanak
tdmogatasdhoz, amely olyan keretrendszert teremt, amelyben az allamok kirekesztés és
megkiilonboztetés nélkiil lesznek képesek védeni és tdmogatni az dslakosok jogait;
ugyanakkor aggodalommal jegyzi meg, hogy a szoban forg6 hatarozat végrehajtasat
garantald 0j eszk6zok hidnydban nem varhat6 valodi javulas az dslakosok életében,
kiilondsen azokéban, akik autoriter és diktatorikus rezsimek uralma alatt élnek, és

" http://www.justicerapidresponse.org/Documents1/JRR_NY NOV07_FinalOutcomeDocument.pdf.
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siirgeti a Bizottsadgot, hogy kdvesse nyomon a hatarozat végrehajtasat, elsésorban az
Europai Kezdeményezés a Demokraciaért és Emberi Jogokért keretében;

Az Eurdpai Unié emberi jogi iranymutatdsai terén elért eredmények

34.

35.

36.

37.

ismételten felszolitja a Bizottsagot €és a tagallamok nagykovetségeit és konzulatusait
annak biztositasara, hogy személyzetiik Osszes tagja teljes mértékben tisztdban legyen
az emberi jogi iranymutatasokkal; ugy itéli meg, hogy az uj Eurodpai Kiiliigyi Szolgalat
létrehozasat megel6zo jelleggel annak szolgalataba kell allitani, hogy 6sszehangoljak a
tagallamok ¢és a Bizottsag kiilfoldi misszidoinak megkozelitéseit az emberi jogok
teriiletén, valodi ,,eurdpai unios nagykovetségek” létrehozésa érdekében, megosztva
egymas kozott szervezeti struktiraikat és személyzetiiket;

tudomasul veszi a német és portugal elndkségek arra iranyul6 torekvéseit, hogy
véglegesitsék az Eurdpai Unid gyermekek jogairdl szol6 emberi jogi irdnymutatésait;
varja, hogy a kdvetkezé évben megkapja azon egyedi végrehajtasi intézkedések
tervezetét, amelyek az alapul szolgalo irdnymutatasban kialakitott holisztikus és atfogd
megkozelités megvalositdsara 6sszpontositanak;

felszolitja az elndkséget, hogy talalja meg a Tandcs munkacsoportjai kdzotti
koordinaci6 és egylittmiikddés javitasanak modjat a kozos érdeki teriileteken
végrehajtando diplomaciai lépésekkel kapcsolatban, példaul az Emberi Jogi
Munkacsoport (COHOM) és az ICC-vel foglalkozé munkacsoport kdzott a nemzetkozi
biintetd igazsagszolgaltatas, valamint a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kérdésében;

stirgeti a Tanacsot irdanymutatdsainak aktualizaldsara annak érdekében, hogy alapvetd
jogként teljes mértékben elismerje az elérhetd legmagasabb szintli egészség élvezetét,
kiilonos tekintettel a f4jdalom csillapitasara;

Halalbiintetés

38.

39.

iidvozli az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése altal 2007. december 18-an elfogadott fenti
hatarozatot, amely globalis moratériumra hiv fel a halalbiintetés alkalmazasaval
kapcsolatban, és elismeri a kezdeményezés régiokat atfogo, pozitiv jellegét;

stirgeti a Tanacsot, hogy aktualizalja a halalbiintetésre vonatkozd irdnymutatasait az
Egyesiilt Nemzetek Kozgylilése hatdrozatanak teljes korii végrehajtasara iranyul6 0sszes
tevékenység tdmogatasa érdekében, amely hatdrozat tobbek kozott felszolitja a
halélbiintetést még mindig fenntarté valamennyi allamot a nemzetk6zi normak
betartasara, amelyek zaradékokat irnak el a halalbiintetéssel szembesiilé személyek
jogainak védelmére, kiilonos tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Tanacs 1984. majus
25-11984/50 sz. hatarozatanak mellékletében rogzitett minimumszabalyokra; ramutat
arra, hogy a hatarozat tajékoztatja a fotitkart a halalbiintetés alkalmazasarol és a
halélbiintetéssel szembesiild személyek jogainak védelmére iranyuld zaradékok
betartasardl, és arra torekszik, hogy fokozatosan visszaszoritsa a halalbiintetés
alkalmazasat és csokkentse azon blincselekmények szamat, amelyekre az kiszabhato;
ramutat tovabba, hogy a hatarozat az Egyesiilt Nemzetek tagallamaihoz intézett arra
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40.

41.

42.

iranyul6 felhivassal zarul, hogy a halalbiintetés eltorlése céljabol vezessenek be
moratoriumot a kivégzésekre;

felszolitja az elndkséget, hogy 0sztondzze Lengyelorszagot, Lettorszagot, Olaszorszagot
¢és Spanyolorszagot az ECHR halélbiintetésrdl sz616 13. jegyzdkonyvének ratifikalasara,
amely orszagok ezt még nem tették meg'; elismeri e tekintetben, hogy a
halalbiintetésrdl szold iranymutatasok egységesebb végrehajtasara keriilhetne sor, ha a
tagallamok aldirndk és ratifikdlnak az emlitett jegyzokonyveket és egyezményeket;

idvozli a Bel- és Igazsagiigyi Tanacs 2007. december 7-1 hatdrozatat az Eurdpa
Tanacs/Eurdpai Unio6 halalbiintetés elleni eurdpai nap meghirdetésérdl sz616 kozos
nyilatkozatanak alairdsarol, amelyet minden évben oktober 10-¢én linnepelnek; tidvozli a
2007. oktober 9-1 lisszaboni eurdpai konferencia eljarasait, amely ismételten felszolitott
Eurdpaban a halalbiintetés megsziintetésére €s a halalbiintetés egyetemes eltorlésének
elomozditasara;

idvozli, hogy Albanidban 2007. marcius 25-én (valamennyi biincselekmény
tekintetében), Kirgizisztanban 2007. junius 27-én, Ruandaban 2007. julius 26-an, New
Jersey allamban (Amerikai Egyesiilt Allamok) 2007. december 13-an, Uzbegisztanban
pedig 2008. janudr 1-jén eltdrolték a halalbiintetést;

Kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo banasmod

43.

44,

45.

megjegyzi, hogy Gordgorszag, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag és Skocia
mindezidaig nem irta ald és nem is ratifikalta a kinzas elleni egyezmény opcionalis
jegyzokonyvét (OPCAT); megjegyzi, hogy Ausztria, Belgium, Ciprus, Finnorszag,
Franciaorszag, Hollandia, Luxemburg, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia és
Romania mar alirta, de még nem ratifikalta ez emlitett jegyzOkdnyvet; siirgeti az
Eurdépai Unid azon tagallamait, amelyek eddig még nem irtdk ala és/vagy nem
ratifikaltak a kinzas elleni egyezmény opcionalis jegyz6konyvét, ennek haladéktalan
megtételére;

aggodalmanak ad hangot az Eurdpai Uni6 azon tagallamainak emberi jogok melletti
valos elkotelezettségével kapcesolatban, amelyek elutasitottdk a fent emlitett, minden
személy erészakos eltlinés elleni védelmérdl szol6 nemzetkdzi egyezmény aldirasat;
felkéri az Eurdpai Uni6 azon tagallamait, amelyek ezt még nem tették meg, hogy
haladéktalanul irjak al és ratifikaljik az egyezményt?;

a Tanacs ¢és a Bizottsag figyelmébe ajanlja ,,Az Eurdpai Unid kinzasra és mas kegyetlen,
embertelen vagy megaldz6 bandsmaddra vagy biintetésre vonatkozo6 irdnymutatasainak
végrehajtasa” cimii legutobbi tanulmanyt, amelyet 2007. jinius 28-4n mutattak be az
Eurdpai Parlament Emberi Jogi Albizottsaga, 2007 decemberében pedig a COHOM

' 2008. januar 10-t6] Lengyelorszag, Lettorszag, Olaszorszag és Spanyolorszag alairta, de nem ratifikalta az
ECHR 13. jegyz0koOnyvét a halalbiintetés minden koriilmények kozott torténd eltorlésérol.

? Alair6 felek (2007 decemberétdl): Ausztria, Belgium, Ciprus, Déania, Finnorszag, Franciaorszag, frorszég,
Litvania, Luxemburg, Malta, Németorszag, Olaszorszag, Portugélia, Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovakia,
Szlovénia. (Csak két orszag — Albania és Argentina — ratifikdlta az egyezményt, amelynek hatalybalépéséhez 20
ratifikacio sziikséges.)
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46.

47.

48.

49.

eldtt; felszolitja mind a Tandcsot, mind pedig a Bizottsagot a tanulmény ajanlasainak,
példaul annak az ajanlasnak a kovetésére, hogy egyértelmii globalis elképzelést kell
kialakitani, amely mellett nemzeti szinten a helyi politikai, tarsadalmi, kulturalis és jogi
Osszefliggésekre Osszpontositanak; felszolitja a Bizottsagot, hogy — elemzést kdvetden —
kiildjon utasitasokat kiildottségeinek és a tagallamok misszidinak annak érdekében,
hogy segitséget nylijtson szamukra az iranymutatasok végrehajtasdhoz;

varja az Eurdpai Unid kinzésra és mas kegyetlen, embertelen vagy megalézo
bandsmaddra vagy biintetésre vonatkozo6 irdnymutatasainak végrehajtasaval kapcsolatos
értékelést, amelynek a COHOM el6tti bemutatés céljabol jelenleg folyik az
elokészitése; ezen iranymutatas-csomag feliilvizsgalataval kapcsolatban arra szamit,
hogy az iranymutatasok végrehajtasanak javitasa érdekében a COHOM megyvitatja az
egyes esetekkel kapcsolatos fellépés egyedi kritériumait; olyan intézkedések elfogadasat
ajanlja, amelyek biztositjak a kinzas abszolut tilalméanak betartasat, és ellenall minden
olyan probalkozasnak, amely olyan eurdpai unids allaspont kialakitasara torekszik,
amely legitimizalja azoknak a diplomadciai biztositékoknak az alkalmazasat, amelyek
megkonnyitik a személyek atadasat olyan harmadik orszagok szamara, ahol fennall
annak kockazata, hogy kinzasnak vetik dket al4;

felszolit a kinzasra és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazé banasmodra vagy
biintetésre vonatkoz6 iranymutatdsok frissitésére a fogyatékkal €16 személyek jogair6l
sz616 ENSZ-egyezmény 15. cikke fényében, amely a kinzés és mas kegyetlen,
embertelen vagy megalazo bandsmod vagy biintetés aloli mentességgel foglalkozik;

kéri, hogy az elndkség vagy a Tandcs titkarsaga rendszeresen legyen jelen az adott
ENSZ-bizottsdgokban, valamint tovabbra is miikodjon egyiitt az Eurépa Tanaccsal €s
annak a kinzas megakadalyozasaval foglalkoz6 bizottsagaval, annak érdekében, hogy
jelentds mértékben, hasznosan és ténylegesen hozzéjaruljanak az egyes orszagokat
érinté diplomadciai Iépésekkel kapcsolatos dontéshozatalhoz;

stirgeti a Tanacsot és a Bizottsagot, hogy folytassak a diplomaciai 1épések gyakorlatat
az Europai Uni6 valamennyi nemzetkdzi partnere tekintetében a kinzés és a megalazo
banasmadd alkalmazésat tiltdo nemzetkdzi egyezmények ratifikalasat illetden, tovabba a
kinzas taléldinek rehabilitdlasdban nyujtott segitség vonatkozasaban; felhivja az Eurdpai
Unidt, hogy tekintse a kinzas és a megalazé banasmod elleni kiizdelmet az emberi jogi
politikéja o6 prioritasanak, kiilondsen az unids irdnymutatasok €s mas unios eszkozok,
mint pl. az Eurdpai Kezdeményezés a Demokraciaért és Emberi Jogokért (EIDHR)
kibdvitett végrehajtasa utjan, valamint annak biztositasaval, hogy a tagallamok
tartozkodnak a diplomaéciai biztositékok elfogadasatol az olyan harmadik orszagokkal
szemben, ahol ténylegesen fennall annak kockézata, hogy az embereket kinzasnak vetik
ald vagy megalazo bandsmodban részesitik;

A gyermekek és a fegyveres konfliktusok

50. dvozli az Egyesiilt Nemzetek fotitkaranak gyermekekkel és fegyveres konfliktusokkal
foglalkozo6 kiilonleges képviseldje altal készitett és 2007. augusztus 13-an kozzétett
jelentést, amely azt a kdvetkeztetést vonta le, hogy az Egyesiilt Nemzetek tagallamainak
kézzelfoghato és célzott intézkedéseket kell alkalmazniuk az emberi jogokat
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kovetkezetesen megsértd szereplokkel szemben;

51. dvozli, hogy elérelépések torténtek a nemzetk6zi gyermekvédelmi normak
alkalmazasaban az allitélagos elkovetdk feleldsségre vonasat illetden, mint példaul az
ICC éltal a Kong6i Demokratikus Koztarsasag egymassal harcban all6 kiilonb6zd
frakcidinak magas beosztast vezetdi ellen emelt vadak, valamint az Ur Felszabaditasi
Hadseregének négy vezetd tagja ellen emelt vadak; figyelemre mélté eredménynek
tekinti a Sierra Leonéval foglalkozo kiilonleges birdsag dontését, amely szerint a
nemzetko6zi szokasjog értelmében a 15 év alatti gyermekek toborzasa és
konfliktusokban val6 bevetése haborus blincselekménynek mindsiil, valamint azt, hogy
nemrégiben elitélte a gyermekeket toborzo6 katonai parancsnokokat;

52. dvozli, hogy egyre inkabb felveszik a gyermekek tligyét a kiilonbozé targyalasokba,
megallapodasokba, béketeremtd és békefenntartd eréfeszitésekbe, programokba és
szerz6désekbe; hangstlyozza azonban, hogy a békemegéllapodasokban egyedileg
meghatdrozott zaradékokat kell rogziteni a gyermekekre vonatkozdan, és e céloknak
elérhetonek kell lenniiik;

53. dvozli, hogy a gyermekeket egyre inkabb bevonjak a blincselekmények nemzetkozi
jog szerinti elszamoltathatdsagara vonatkozd mechanizmusokba (elismerve e
tekintetben a Libériai Igazsag és Megbékélés Bizottsag altal 2007-ben e célbol tett
eréfeszitéseket), amelyet olyan fontos eszkdznek tekint, amely révén érvényesithetd a
gyermekek részvételi joga az életiiket érinté dontésekben; hangstlyozza azonban, hogy
e részvételre a gyermek legjobb érdekeinek kell iranyadonak lennie, példaul az
¢letkornak megfeleld politikék és gyakorlatok végrehajtasan, valamint a
gyermekaldozatok rehabilitdldsanak és ujrabeilleszkedésének timogatasan keresztiil,

54. dvozli, hogy a leszerelésre, demobilizaciora és Gjrabeilleszkedésre vonatkozo integralt
eléirasok (2006), a parizsi elvek és a fegyveres erdkkel vagy fegyveres csoportokkal
kapcsolatba keriild gyermekekrdl szo16 iranymutatasok (2007) jelentds eldrelépést
képviselnek a politikak kialakitdsaban, és immar hatékony végrehajtast igényelnek;

55. 1dvozli, hogy tovabbi hét nemzet (Argentina, Guatemala, Horvatorszag, Laosz,
Marokkd, Mauritania és Ukrajna) csatlakozott a parizsi kotelezettségvallalasok és elvek
néven ismert nemzetkozi kotelezettségvallalashoz, amelynek értelmében véget vetnek a
gyermekek fegyveres konfliktusokra valé toborzasanak, és sajnalja, hogy az Egyesiilt
Allamok nem irta azt ala, mivel ellenzi az ICC-re vonatkoz6 kitételt;

56. felszolitja az ezt eddig elmulaszto tagallamokat, hogy haladéktalanul irjak ala és
ratifikaljak a gyermekek jogair6l sz616 egyezmény opcionalis jegyzokonyvét';

57. megjegyzi, hogy a portugdl elndkség kovette az irdanymutatasok szerinti német

" A gyermekek jogairdl sz616 egyezmény opcionalis jegyzékonyve a gyermekkereskedelemrél, a
gyermekprostituciordl és a gyermekpornografiardl (2007 novemberétdl): nem ratifikalta a Cseh Koztarsasag, az
Egyesiilt Kiralysag, Finnorszag, Gorogorszag, frorszag, Luxemburg, Magyarorszdg, Mélta és Németorszag.

A gyermekek jogairdl szolo egyezmény opciondlis jegyzokonyve a gyermekek fegyveres konfliktusokban vald
részvételérél (2007 oktoberétél): nem ratifikalta Esztorszag, Gorogorszag, Hollandia, Magyarorszag; nem
ratifikélta és nem is irta ala Ciprus.
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kezdeményezéseket, és utasitotta a kiemelt orszdgokban 1év0 missziokat, hogy tekintsék
allando utasitasoknak a COHOM 4ltal 2007. junius 15-én elfogadott orszagspecifikus
stratégidkat, amelyeket be kell épiteni a missziok vezetdinek a fegyveres
konfliktusokban részt vevd gyermekekkel kapcsolatos munkdjaba; tidvozli, hogy az
elndkség a helyi elndkségeknek is tovabbitotta a megfeleld nem kormanyzati
szervezetektdl az egyes orszagokkal kapcsolatban kapott jelentéseket;

Emberi jogvédok

58.

59.

60.

61.

62.

63.

felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy kezdjék meg az Eurdpai Uni6 emberi
jogvédokre vonatkozd iranymutatasainak atlathatobb és modszeresebb végrehajtasat,
mivel ez fontos és innovativ eszkoz a legnagyobb kockéazatnak kitett emberi jogvéddk
védelmére és tdmogatasara;

arra szamit, hogy az emberi jogvéddkre vonatkozo irdnymutatasokat — mint az Eurdpai
Unid emberi jogi kiilpolitikajanak kiemelt elemét — kiegészitik ezen iranymutatasok
helyi stratégiak keretében vald hatékony végrehajtasaval 120 orszag tekintetében;
ramutat arra, hogy az Eurdpai Unié nem tett diplomadcia 1épéseket az emberi jogvéddk
érdekében szamos orszadgban, mint példaul Kinaban, Tunéziaban, Etidpidban, Irdnban és
Oroszorszagban, ami lathatéan azt tiikrozi, hogy nincs konszenzus az Eurdpai Unio
tagallamai kozott, €s az egyes tagallamok eltérd kiilpolitikai érdekeknek biztositanak
prioritast, ami lehetetlenné teszi az egyiittes fellépést;

ugy itéli meg, hogy egy kovetkezetes megkozelitésnek arra is kell 6sszpontositania,
hogy az emberi jogi aktivistak korében megerdsitsék a kapacitasépitést, valamint
0sztonozzek koztiik és kormanyaik kozott a konzultacids és interakciods
mechanizmusokat a demokratikus reformmal és az emberi jogok elémozditasaval
kapcsolatban, kiilondsen amikor a demokratizalodasi folyamatokrdl van szo;

felszolitja a Bizottsadgot és a Tandcsot, hogy tevdlegesen batoritsa az emberi jogvéddket
az er6szakmentességgel kapcsolatos elméletek és gyakorlatok terjesztésére, és
torekedjen a bevalt gyakorlatokkal kapcsolatos ismeretek és azok cseréjének
elémozditasara, a helyszinen els6 kézbdl szerzett tapasztalatok alapjén;

felkéri a Tanacsot, hogy silirgdsen vizsgalja meg az emberi jogvéddknek kiadando
siirgdsségi vizumok iigyét; ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Unid diplomaciai
fellépéseinek az emberi jogvéddk szdmara kedvezd bizalmas jellege néha hasznos,
azonban kéri, hogy a bizalmas jelleg ellenére az Eurdpai Uni6 helyi erdi bizalmas Gton
mindig tajékoztassak a helyszinen tevékenykedd nem kormanyzati szervezeteket a
diploméciai lépésekrol;

ismételten hangsulyozza annak fontossagat, hogy az emberi jogvéddk szamara
rendelkezésre bocsassak a helyszinen az irdnymutatasok végrehajtasara vonatkozo
kézikonyvet; 0sztonzi a COHOM-ot, hogy terjessze az Eurdpai Unié emberi jogvéddkre
vonatkozo iranymutatasainak a harmadik orszagokban lingua francdnak szamit6 unids
nyelveken, valamint a fontos nem uniés nyelveken késziilt forditasait a regionalis
hivatalok és a nagykovetségek/delegaciok korében; tidvozli, hogy eddig orosz, arab,
kinai és perzsa nyelven allnak rendelkezésre forditdsok, azonban hangsilyozza, hogy
tobb forditast kell elkésziteni helyi szinten; siirgeti az Eurdpai Uni6 tagallamait, hogy
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egyszerlsitsék a vizumkérdést azon emberi jogvéddk szamara, akiket meghivtak az
Eurdpai Unidban szervezett eseményeken valo részvételre, vagy akik a romlo biztonsagi
koriilmények eldl menekiilnek;

Az emberi jogi parbeszédekrol és a harmadik orszagokkal folytatott elismert konzultaciokrol
szolo iranymutatasok

64. felszolitja a Tanacsot és a Bizottsagot, hogy kezdeményezze az emberi jogi
parbeszédekrdl szo16 irdnymutatasok atfogo értékelését, és dolgozzon ki egyértelmi
mutatokat az egyes parbeszédek hatdsanak értékelésére, valamint alakitsa ki a
parbeszédek kezdeményezésének, megsziintetésének és Gjrakezdésének kritériumait;

65. megismétli felhivasat, hogy az emberi jogi parbeszédeknek a viszonossagon kell
alapulniuk mind az Eurdpai Unid, mind pedig a harmadik orszagok teriiletét illetden;

66. megismétli felhivasat, hogy az emberi jogi kérdéseket a legmagasabb politikai szinten
kell feliilvizsgalni annak érdekében, hogy az emberi jogi megfontolasok nagyobb
politikai hangsulyt kapjanak; ezért ugy itéli meg, hogy ezt a parbeszédet sohasem
szabad arra felhasznalni, hogy a témat szakértdi tilésekre korlatozzak, és ezaltal mas
politikai kérdésekhez képest masodlagos helyre soroljak vissza; felszolitja ezért a
Tandcsot és a Bizottsagot a kovetkezd intézkedések végrehajtasara:

— az egyes parbeszédek tekintetében rogzitett célkitlizések kozzététele és végrehajtasuk
nyomon kovetése;

— annak megkovetelése, hogy az egyes parbeszédekkel kapcsolatos értékeléseket
,minden évben” elvégezz¢ék, nem csak ,,lehetdség szerint” minden évben;

— annak biztositasa, hogy a parbeszéd keretében minden egyes iilésen a tisztviseloknek
sz616 technikai megbeszélések mellett egy politikai szalon is folyjanak a
megbeszélések, amelybe kozvetleniil bevonjak a ,,miniszteri” szintii hataskorokkel
rendelkezoket;

— az Eurodpai Parlament képviseldinek bevonasa a parbeszédbe és kiilondsen az
értékeld iilésekbe, ahol az egyedi eseteket vitatjak meg;

67. ebben az Osszefliggésben ismételten hangsulyozza a Parlament harmadik orszdgokkal
folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultaciok mitkdésérdl szo1o, fent emlitett
2007. szeptember 6-1 allasfoglalasaban rogzitett javaslatokat;

68. hangsulyozza, hogy Kina tovabbra is rendszeresen megsérti az emberi jogokat, és a
rezsim altal a kovetkezd olimpiai jatékokat szem el6tt tartva tett igéretek ellenére nem
javult Kina teljesitménye az emberi jogok terén; hangsulyozza, hogy radikalis
valtozasokra van sziikség az Eurdpai Uni6 és Kina kozotti parbeszéd elmélyitését
illetéen; tidvozli a tényt, hogy Kina tgy dontdtt, hogy valamennyi halalbiintetést érintd
tigyben kéri a legfelsd birdsag feliilvizsgalatat, azonban tovabbra is aggodalommal tolti
el, hogy vilagszerte valtozatlanul Kindban kertil sor a legtobb kivégzésre; megjegyzi,
hogy annak ellenére, hogy a kinai kormany tobbszor is megerdsitette abbéli szandékat,
hogy ratifikalni kivanja a polgari és politikai jogokrol sz616 nemzetkdzi
egyezségokmanyt, annak ratifikdlasa még mindig varat magara; sajnalja, hogy az

PE400.468v01-00 18/29 PR\703497HU.doc

Kiilsé forditds

HU



69.

Eurdpai Unid és Kina részvételével 2007. november 28-an Pekingben tartott
cstcstalalkozon nem fogadtak el EU—Kina k6zds nyilatkozatot az emberi jogokrol,
annak ellenére, hogy eredetileg bejelentették egy ilyen nyilatkozat kiadasanak
szandékat; felszolitja a Tandcsot, hogy adjon részletesebb eligazitast a Parlamentnek a
vitdkat kdvetden, ideértve az egyes esetekben a Tandcs és a tagallamok altal tett
diplomaciai l1épések részletes felsorolasat is; megjegyzi, hogy a jelentds gazdasagi
reformok ellenére még mindig allando jelenség a politikai és emberi jogok rendszeres
megsértése olyan ligyekben, mint a politikai indittatdsu bebortonzés, ligyvédek és
emberi jogvédok megtamadasa és megfélemlitése, a fiiggetlen birdsag hianya, a
kényszermunka, a sz6las- és vallasszabadsag, a vallasi és etnikai kisebbségek jogai, az
onkényes fogva tartés, a laogai tdborrendszer €s az allitdlagos szervkereskedelem;
megjegyzi, hogy célzottabb hangsulyt kell fektetni az ilyen aggalyokra a pekingi
olimpiai jatékokhoz kozeledve, ami fontos torténelmi lehetdséget kindl az emberi jogok
javitasara Kinadban; ezzel dsszefiiggésben tovabbra is aggodalmanak ad hangot a kinai
jogszabalyokkal kapcsolatban — beleértve az allamtitok rendszerét is —, amelyek
akadalyozzak a feleldsségteljes kormanyzas és a jogallamisag altal fémjelzett rendszer
kialakitasahoz sziikséges atlathatosagot; aggodalmanak ad hangot a kinai és nemzetkdzi
média szabadsaganak korlatozdsa miatt, beleértve az Internetet, az internetes naplok
vezetését, valamint a kinai és nemzetkozi sajtod informacidkhoz vald hozzaférését;
hasonloképpen tovabbi aggodalmanak ad hangot az ijsagirdkrol és emberi jogi
aktivistakrol, koztiik a Dalai Lamarodl, tarsairdl és a Falun Gong kovetdirdl vezetett
fekete listak miatt; hangsulyozza, hogy az olimpiai jatékok utan is folytatni kell az
emberi jogok helyzetének és a kérdéssel kapcsolatos jogszabalyi valtozasok gondos
nyomon kovetését; siirgeti az Eurdpai Unidt annak biztositasara, hogy a Kinaval
folytatott kereskedelmi kapcsolatait tegye fliggdvé az emberi jogi reformoktdl, és e
tekintetben felszolitja a Tandcsot, hogy barmely 0j partnerségi és egyiittmiikddési
keretmegallapodas véglegesitését megelézden végezzen az emberi jogok helyzetére
vonatkoz6 atfogo értékelést; felszolitja a Tanacsot és a Bizottsagot, hogy vesse fel
Bels6-Mongodlia, Kelet-Turkesztan és Tibet kérdését, tevélegesen tdmogassa a kinai
kormany és a szamiizetésben 1€v4 tibeti kormany kiildottei kozotti atlathatd parbeszéd
megerdsitését s emelje altalanos témava a kinai politika emberi jogi hatasait Afrikaban;
tovabbra is riasztja az uyghur etnikai kisebbség emberi jogainak sorozatos megsértése
Xinjiang Autoném Régioban;

tovabbra is aggasztja, hogy Iran egyiittmiitkddésének hidnyaban 2004 6ta megszakadt az
Irannal folytatott emberi jogi parbeszéd; megismétli a legutdbbi jelentéssel kapcsolatban
kifejtett véleményét, és felszolitja a Tanacsot, a Bizottsadgot és a tagallamokat, hogy
tdmogassak az eltérd véleményt képviseld és demokratikus aktivistakat, és — békés és
erdszakmentes eszkozokkel — erdsitsék meg a jelenlegi folyamatokat, amelyek képesek
0sztondzni a demokratikus, intézményi és alkotmanyos reformokat, biztositani e
reformok fenntarthatosagat és megszilarditani valamennyi irdni emberi jogvéddnek és a
civil tarsadalom képviseldinek részvételét a politikaformalas folyamataiban,
megerdsitve szerepiiket az altalanos politikai parbeszédben; elitéli az irdni hatésagok
altal 2007 aprilisa 6ta folytatott 0 erkdlcsi kampanyt, amelynek keretében férfiak és
ndk ezreit tartoztattak le az ,.erkolcstelen magatartas elleni” fellépés keretében; elitéli,
hogy az irani rezsim egyre tobbszor alkalmazza a halélbiintetést;
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70.

71.

sajnalja, hogy nincsenek eredményei az EU és Oroszorszag kozotti emberi jogi
konzultacioknak, és felszolitja a feleket, hogy vonjak be a Parlamentet ebbe a
folyamatba; batoritja a Tandacs és a Bizottsag altal egy olyan helyzet megteremtése
érdekében tett erdfeszitéseket, ahol kolcsonds konzultaciokra kertiil sor Oroszorszag és
az Europai Unid kozott, ahol a kiiliigyminiszteren kiviil més orosz miniszterek is részt
vesznek a konzultacidban, és ahol az orosz kiildottség részt vesz az orosz és eurdpai
nem kormanyzati szervezetek vagy parlamenti szervek iilésein, amelyeket a
konzultaciokhoz kapcsoloddan szerveznek; sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az EU csak
korlatozott mértékben ért el sikereket a politikai valtozasok megvaldsitasaban olyan
nehéz kérdések felmertilésének eredményeként, mint a csecsenfoldi és egyéb kaukazusi
allamokban fennallo helyzet, a biintetlenség és a torvényhozas fliggetlensége, az emberi
jogvédokkel szembeni bandsmod, a média fliggetlensége és a szolasszabadsag, az
etnikai kisebbségekkel szembeni banasmadd, a jogallamisag tiszteletben tartasa és az
emberi jogok védelme a fegyveres erOkben, valamint a szexudlis iranyultsagon alapulo
megkiilonboztetés €s egyéb kérdések; ugy véli, hogy a Csecsenfo1drdl régota folyo vitat
ki kell terjeszteni az egyre romld ingusfoldi és dagesztani helyzetre; helyteleniti, hogy
folytatodik az 0jsagirdk, emberi jogvéddk és nem kormanyzati szervezetek iildozése,
példaul legutobb a Novaja Gazeta és a Nyizsnyij Novgorod Alapitvany a Tolerancia
Tamogatasaért zaklatasa; slirgeti Oroszorszagot, hogy tegyen tovabbi intézkedéseket a
sz6lasszabadsag, valamint az Gjsagirok és emberi jogvéddk biztonsdganak megdvasa
érdekében; ezzel kapcsolatban ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Unidnak prioritasként
kell tekintenie Oroszorszag egylittmiikodésére az EBESZ, az Europa Tanacs és az
Egyesiilt Nemzetek emberi jogi mechanizmusaival, valamint az 6sszes vonatkozo
emberi jogi egyezmény ratifikalaséara, leginkabb az ECHR 14. jegyz6konyvének
ratifikalasara, amely az egyezmény ellendrzési rendszerének modositasara iranyul;
helyteleniti, hogy Oroszorszag nem hajlandé megfeleld szdmban és kelld id6ben
nemzetkozi valasztasi megfigyeldket meghivni annak érdekében, hogy azok az EBESZ
eléirasaival 6sszhangban megfelelden feliigyeljék a valasztasokat, és ezért kénytelen
megkérddjelezni a parlamenti valasztasok demokratikus hitelét; siirgeti a Bizottsagot és
a Tanacsot, hogy az emberi jogi kérdéseket — koztiik az egyedi eseteket is — vesse fel az
orosz hatdsagok legmagasabb szintjén, valamint az Oroszorszaggal kotendd 1j
partnerségi és egylittmiikodési megallapodasban; siirgeti a Bizottsdgot, hogy az emberi
jogi helyzet tényleges javitasa érdekében az emberi jogi zdradékon tal szabjon meg
egyértelmiibb kotelezettségeket, és alakitson ki hatékonyabb ellenérzd
mechanizmusokat;

stirgeti a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy valamennyi szomszédos orszaggal hozzon
1étre emberi jogi albizottsdgokat; megismétli felhivasat, amellyel a parlamenterek
bevonasat kéri az ilyen iilések el6készitésébe, tovabba kéri, hogy tajékoztassak dket az
iilések eredményeirdl; ugy itéli meg, hogy mig a megbeszélések elsé forduldja — ahogy
Tunézia és Egyiptom esetében is — az albizottsag tartés munkajanak kialakitasara és a
partnerek kozotti bizalom erdsitésére dsszpontosithatott, addig ezen albizottsdgoknak —
ahogy most Marokkoval is — konkrét viszonyitasi pontok és mutatok meghatarozasaval
egy eredményorientaltabb szakaszba kell 1épniiik; emlékeztet arra, hogy ezek az
albizottsagok nem rendelkeznek dontéshozatali hataskorrel, azonban javaslatokat
nyUjthatnak be az illetékes Tarsulasi Bizottsagnak vagy a politikai parbeszéd magasabb
szintll szerveinek, amelyeknek az eurdpai szomszédsagi politika cselekvési tervei és
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tarsulasi megallapodasai értelmében feladata, hogy a politikai parbeszéd keretében
megvitassak az emberi jogi kérdéseket; javasolja, hogy az eredményekrdl szol16
dokumentumokat, amelyeket a szakértdi szintii iiléseken vitattak meg, vegyék fel az
emberi jogi parbeszédek ¢és konzultaciok politikai szintii tiléseinek (cstcstalalkozoinak)
napirendjére is, annak érdekében, hogy ily modon csokkentsék az ellentmondésokat a
két fél altal az emberi jogok helyzetével kapcsolatban a sajto eldtt tett nyilatkozatokban,
amely nyilatkozatok gyakran ellentétes allitasokat fogalmaznak meg;

72. elismeri a Bizottsag és a Tandcs arra iranyul6 eréfeszitéseit, hogy 2008 majusaban
megszervezze az EU-Uzbegisztdn emberi jogi parbeszéd masodik forduléjat; ismételten
ramutat arra, hogy az emberi jogokrol folytatott parbeszéd és a 2005. évi andizsani
mészarlasrodl tartott szakértdi iilés Gnmagaban nem jelent elérelépést, és nem
hasznalhat6 fel a szankciok eltorlésének indokaként; megjegyzi, hogy az andizsani
mészarlas fliggetlen nemzetkozi kivizsgéaldsanak és az lizbegisztani emberi jogi helyzet
javulasanak elmaradédsa — az Eurdpai Unid ezekhez a feltételekhez kototte a szankciok
megsziintetését — logikusan ahhoz vezetett, hogy meghosszabbitottak az Uzbegisztan
elleni szankciokat; iidvozli, hogy az Altalanos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tanacsanak
2007. oktober 15-16-1 kovetkeztetései kiilonleges feltételeket vezettek be, amelyeket
hat honapon beliil teljesiteni kell ahhoz, hogy fenntartsdk a vizumkorlatozas
felfliggesztését; felkéri a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy alaposan értékeljék az arra
iranyuld hatarozat hatasat, hogy hat honapra felfiiggesztenek néhany olyan
vizumkorlatozast, amelyek az Eurépai Uni6 Uzbegisztannal szembeni szankcidinak
részét képezik, tovabba hogy értékeljék az emberi jogok altalanos helyzetét az
orszagban; sajnélja, hogy Uzbegisztan eddig nem tett eldrelépéseket egyik emlitett
szempontbol sem; megddbbenti a 2007. december 23-1 lizbegisztani elnoki valasztas,
amelyet az EBESZ Demokratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivatala szerint
,»szigoruan ellendrzott politikai kdrnyezetben tartottak, nem engedve teret a valodi
ellenzéknek, és 4ltalaban véve nem teljesitették az Eurdpai Biztonsagi és
Egyiittmiikddési Szervezet szamos, demokratikus véalasztasokkal kapcsolatos
kotelezettségvallalasat”; elitéli Mark Weil, a fiiggetlen Ilkhom Szinhaz alapitdjanak és
igazgatojanak meggyilkolasat 2007. szeptember 9-én Taskentben, valamint Alisher
Saipov, az lizbég rezsimet birald ujsagiro meggyilkolasat 2007. oktober 24-én Osh
kirgiz varosban; megismétli felszolitasat, hogy haladéktalanul bocsdssak szabadon a
politikai foglyokat;' idvozli a halalbiintetés eltorlését;

73. tamogatja, hogy a Tanacs hajlandé emberi jogi parbeszédet inditani a fennmarad6 négy
kozép-azsiai orszag mindegyikével; felszolit arra, hogy a parbeszéd eredményorientalt
legyen, és teljes mértékben 6sszhangban alljon az Eurdpai Unidonak a harmadik
orszagokkal folytatott emberi jogi parbeszédekre vonatkoz6 iranymutatésaival,
biztositva a civil tarsadalom és az Eurdpai Parlament részvételét; felszolit arra, hogy a
parbeszéd elinditasdhoz rendeljenek megfeleld eréforrasokat a Tandcs és a Bizottsag
titkarsagain beliil; ramutat arra, hogy a gyakorlati intézkedések bizonyos esetekben nem
segitik eld a parbeszéd hatékony lebonyolitasat, példaul amikor csak konszekutiv

! Kiilonosen Mutabar Tadjubaevat, a Plammenoe Serdtse emberi jogi szervezet elngkét és 12 emberi jogvédot:
Saidjahon Zainabitdinov, Nosim Isakov, Norboi Kholjigitov, Abdusattor Irzaev, Habibulla Okpulatov, Azam
Formonov, Alisher Karamatov, Mamarajab Nazarov, Dilmurad Mukhiddinov, Rasul Khudainasarov,
Bobumurod Mavlanov és Ulugbek Kattabekov.
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74.

75.

tolmécsolast biztositanak, ahogy az a tiirkmenisztani emberi jogi parbeszéd esetében
tortént;

megjegyzi, hogy az Eurdpai Unid visszalépése azoktdl a kotelezettségvallaldsaitol,
amelyeket Torokorszagnak tett a csatlakozashoz vezetd Gton, fontos tényezd a tovabbi
torokorszagi emberi jogi reform késlekedésében;

reméli, hogy a lehetd leghamarabb megtalaljak és feleldsségre vonjak a Benazir Bhutto
meggyilkolasaért felelds személyeket; megjegyzi, hogy 2007 soran romlott az emberi
jogi helyzet Pakisztanban, beleértve mindenekel6tt a birdsagok fliggetlenségét és a
média szabadsagat fenyegetd veszélyeket is; tudomasul veszi a Pakisztanra vonatkozé
Uj orszagos stratégiai dokumentum elfogadasat, és tidvozli, hogy az egész
dokumentumban altalanosan érvényesitették a konfliktusmegel6zést és az emberi
jogokat; megjegyzi, hogy az Eurdpai K6zosség és Pakisztan K6zos Bizottsaganak elsé
iilését 2007. majus 24-¢én tartottak Iszlamabadban, és hangsulyozza, hogy az emberi
jogoknak kiemelt helyen kell szerepelniiik az 6sszes kovetkezd iilés napirendjén;

A nok nemi szervének megcsonkitisa és mas dartalmas hagyomanyos eljardasok

76.

7.

78.

79.

80.

hangsulyozza, hogy mind a helyi tarsadalom szintjén, mind pedig a politikaformalasi
folyamatban fokozni kell az er6feszitéseket annak érdekében, hogy megsziintessék a ndi
nemi szerv megcsonkitasanak minden formajat, és ily modon ramutassanak, hogy a
megcsonkitas az emberi jogok megsértése, valamint egy nemekkel kapcsolatos kérdés
is;

ragaszkodik ahhoz, hogy a ndk jogaival kifejezetten foglalkozzanak valamennyi emberi
jogi parbeszédben, tovabba foglalkozzanak kiillondsen a ndk megkiilonboztetésének,
valamint a ndk elleni er6szak minden formadja elleni kiizdelemmel és annak
megsziintetésével, beleértve az artalmas tradicionalis szokasokat és gyakorlatokat, mint
példaul a n6k nemi szervének megcsonkitasat és a korai vagy kényszerhazassagot,
tovabba foglalkozzanak az emberkereskedelem minden forméja, a csaladon beliili
erdszak ¢és a n6k meggyilkoldsa, valamint a munkahelyi és gazdasagi kizsdkmanyolas
elleni kiizdelemmel és ezek megsziintetésével,

felszolitja a Tandcsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy alkalmazzak az emberi jogi
zaradékokat annak érdekében, hogy a ndi nemi szervek megcesonkitdsanak minden
formaja elleni kiizdelmet kiemelt kérdéssé tegyék azon allamokkal fenntartott
kapcsolataikban, amelyek nem tagallamok, kiilonds tekintettel azokra az allamokra,
amelyek a Cotonou-i Megallapodas értelmében preferencialis kapcsolatokat tartanak
fenn az Eur6pai Unidval, és gyakoroljanak nyomast ezekre az dllamokra annak
érdekében, hogy elfogadjak az e gyakorlatok megsziintetéséhez sziikséges jogszabalyi,
kozigazgatasi, igazsagiigyi és megeldz6 intézkedéseket;

felszolitja a Tandcsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy mozditsék el kiilondsen
azt, hogy az Afrikai Unio tagallamai ratifikaljak és végrehajtsak az Afrikai Unidnak az
afrikai ndk jogairdl sz616 jegyzOkonyvét;

felszolitja a Tandcsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy erdsitsék meg az EIDHR-t,
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¢s biztositsdk, hogy a n1 nemi szervek barminemii megcsonkitasanak megsziintetésével
foglalkoz6 tevékenységekhez forrasokat rendelnek;

A Tandcs és a Bizottsdag tevékenységeinek — ideértve a két elnokség teljesitményét is —

81.

82.

83.

84.

85.

86.

dltalanos ellendrzése

sajnalatdnak ad hangot amiatt, hogy Burmaban a katonai junta folyamatosan megsérti az
emberi jogokat és a demokraciat, és timogatja az Eurdpai Unid arra iranyuld
kotelezettségvallalasat, hogy megvalositja rogzitett célkitlizéseit, azaz egy legitim,
demokratikus polgéri kormany létrehozasat, amely tiszteletben tartja népének emberi
jogait és rendezi kapcsolatait a nemzetkozi kozosséggel; tidvozli, hogy a Tanacs 2007
novemberében kozos allaspontot fogadott el az érvényes korlatozo intézkedések
meghosszabbitasardl és tovabbi korlatozo intézkedések bevezetésérdl, azonban sajnalja,
hogy ezen intézkedések hatokorébdl kizartak az olyan 1étfontossagu dgazatokat, mint az
energiaszektor; elitéli a burmai hatosagok altal a buddhista szerzetesek és a tobbi békés
demonstral6 tiintetéseire adott brutalis véalaszt; tidvozli az Eurdpai Unié Burmaval
foglalkoz6 kiilonleges kiildottének kinevezését, és felkéri a Bizottsagot, hogy az EIDHR
keretében tevélegesen tamogassa a burmai demokraciabarat mozgalmat;

felszolitja a Tandcs elndkségét, hogy dsszpontositson az emberi jogi szempontbol
kiilonos aggodalomra okot add orszagokra; 6sztonzi a Tandcsot kiilondsen arra, hogy
teljes kortien hajtsa végre az Eurdpai Uni6 emberi jogvéddkre vonatkozo
iranymutatdsait, és rendeljen tobbletforrasokat az EIDHR szerinti projektekhez,
kiilondsen a demokracia tdmogatasara Fehéroroszorszdgban, Burmaban, Eritredban,
Eszak-Koreaban, Kubéaban, Laoszon, Uzbegisztanban, Vietnamban és Zimbabwében;
ugy itéli meg, hogy e projektek megtervezése és végrehajtasa nem tehetd fliggdveé az
adott rezsimek jovahagyasatol és egytittmiikodésétdl,

idvozli az Eurdpai Unid els6 embercsempészet elleni napjat, amelyet 2007. oktober 18-
an tartottak, és amelynek célja, hogy felhivja a figyelmet az embercsempészet kérdésére
¢s hangsulyozza az Eurdpai Unio régota fennalld kotelezettségvallalasat annak
megsziintetésére;

idvozli az Eurdpai Unié nem korményzati szervezeteinek emberi jogi forumat, amelyet
a portugal elndkség és a Bizottsag szervezett, ¢s amelyet 2007 decemberében tartottak
Lisszabonban a gazdasagi, szocialis és kulturalis jogok témajaban; jovahagyja a forum
ajanlasait, amely megerdsitette az emberi jogok oszthatatlansagat és egyetemességét, és
sikeresen Osszekapcsolta az Eurdpai Unio politikédinak kiilsd és belsé szempontjait;

idvozli az Eurdpai Unid kapcsolattartoi halozatanak negyedik iilését a népirtasért,
haborts blindkért és az emberiség ellen elkdvetett blincselekményekért felelds
személyekkel kapcsolatban, amelyre Hagaban keriilt sor 2007. méjus 7—8-an; tudomasul
veszi az iilés munkajat, amelyet teljes egészében Ruandanak és a ruandai gyanusitottak
tekintetében az eurdpai allamok altal végzett nyomozasnak szenteltek;

felszolitja a Tandcs elndkségét, hogy foglalkozzon az Eurdpai Unio6 darfuri fellépésének
elmaradasaval; a helyes iranyba tett elsd 1épésként iidvozli az Afrikai Unid és az
Egyesiilt Nemzetek vegyes miiveletét Darfarban (UNAMID), amelyet az Egyesilt
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Nemzetek Biztonsagi Tanacsa 2007. julius 31-én egyhangulag jovahagyott az 1769
(2007) sz. hatarozattal; megjegyzi, hogy 2007. december 31-én az UNAMID atvette az
Afrikai Uni6 szudani misszidjat (AMIS), és a kezdeti mandatuma 2008. julius 31-én jar
le; arra szamit, hogy a 7000 f6s AMIS, amely eddig a békefenntartasért felelt, beleolvad
ebbe az 1j haderdbe, és megtesznek minden annak biztositdsdhoz sziikséges intézkedést,
hogy az UNAMID képes legyen teljesiteni mandatumat, beleértve a bevetett
békefenntartok szamanak idészakos feliilvizsgalatat is; mindazonaltal ragaszkodik
ahhoz, hogy az ICC altal Darfurral kapcsolatban kiadott elfogatoparancsokat a lehetd
leghamarabb végrehajtsak;

87. 1dvozli, hogy az Egyesiilt Nemzetek keretében megkezdddott a munka az egységes
magatartdsi kodexek kidolgozasa terén a békefenntartd missziokban részt vevo
valamennyi személyzeti kategoria tekintetében; megjegyzi, hogy a munkacsoport
cselekvési terve vazolja azt a kovetelményt, amely szerint hat kdzponti elvbdl 4116
csomagot kell beépiteni az Ugynokségek Kozotti Allando Bizottsag (IASC) valamennyi
magatartasi kodexébe, koztiik a 18 év alatti személyekkel valé szexualis kapcsolat
tilalméanak elvét, a helyileg érvényes nagykortisagtol és torvényes kortdl fiiggetlentil;
idvozli, hogy ez a magatartdsi kodex immar az Egyesiilt Nemzetek valamennyi
békefenntartd és humanitarius személyzetére alkamazando; tidvozli a személyzet
magatartasaval foglalkoz6 egységek létrehozasat az Egyesiilt Nemzetek Burundiban,
Elefantcsontparton, Haitin és a Kong6i Demokratikus Koztarsasagban miikodd misszidi
keretében, amelyek kivizsgaljak az allitasokat és segitséget nyujtanak az dldozatoknak;
elvarja a magatartasi kodex teljes korli végrehajtasat az Egyesiilt Nemzetek valamennyi
misszidjaban, beleértve adott esetben biintetdjogi szankciok végrehajtasat is a
személyzet azon tagjaival szemben, akikrdl bebizonyosodott, hogy gyermekeket
erdszakoltak meg vagy zsakmanyoltak ki szexudlisan;

88. lidvozli, hogy a Tanacs létrehozza és rendszeresen frissiti azoknak a célorszdgoknak a
listajat, ahol tovabbi 6sszehangolt erdfeszitésekre van sziikség az Eurodpai Unid
gyermekekrdl és fegyveres konfliktusokrol, a halalbiintetésrdl (agynevezett ,.élenjaro
orszagok™) és az emberi jogvéddkrdl sz616 irdnymutatasainak végrehajtasahoz;
megjegyzi, hogy hasonlé gyakorlatok vannak tervbe véve az Eurdpai Unid gyermekek
jogainak elémozditasara és védelmére iranyuld 01j iranymutatésainak végrehajtési
stratégidja értelmében; 6sztonzi a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy terjesszék ki ezt a
bevalt gyakorlatot, ami lehetdvé teszi, hogy az Eurdpai Unio tobbek kdzott
hatékonyabban reagaljon diplomaciai Iépéseken, nyilatkozatokon és mas fellépési
formakon keresztiil az Eurdpai Unid kinzasrol sz616 irdanymutatasaira; 6sztonzi a
Tandcsot és a Bizottsagot, hogy vonjak be az Egyesiilt Nemzetek kiilonleges
mechanizmusat, valamint vegyék figyelembe az Eurdpai Unid ajanlasait és siirgdsségi
allasfoglalésait a célorszagok azonositasakor;

89. megismétli kérését, hogy a harmadik orszagokkal az emberi jogokrol és a demokraciarol
folytatott vitak, valamennyi emberi jogi okmany, dokumentum és jelentés — az éves
jelentést is ideértve — egyértelmiien foglalkozzanak a megkiilonboztetés kérdésével,
ideértve az etnikai kisebbségek kérdését, a vallasszabadsag kérdésével, ideértve a
kisebbségi vallasokkal szembeni megkiilonboztetd gyakorlatokat, az 8slakosok jogainak
védelmével és eldmozditasaval, a n6k emberi jogaival, a gyermekek jogaival, az
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Oslakosok jogaival, a fogyatékkal élokkel, ideértve a szellemi fogyatékkal éloket is,
tovabba barmilyen szexualis irdnyultsagu személyekkel, teljes koriien bevonva
szervezeteiket is, mind az EU-n beliil, mind pedig — adott esetben — harmadik
orszagokban;

A Bizottsag kiilso segitségnyujtdasi programjai

Eurdpai Kezdeményezés a Demokraciaért és Emberi Jogokért (EIDHR)

90.

91.

92.

93.

94.

teljes atlathatosagra szolit fel a tekintetben, hogy hogyan keriil a pénz elkoltésre, és
hogyan valasztjak ki és értékelik a projekteket az EIDHR szerint; felszolit a kivalasztott
projektek kozzétételére az Interneten, amennyiben ez §sszeegyeztethetd a
kedvezményezettek védelmével;

idvozli, hogy az EIDHR alapjan 0j intézkedést fogadtak el, amely lehetdvé teszi, hogy
palyazati eljarasok nélkiil siirgds fellépéseket tegyenek az emberi jogvédok védelme
érdekében; felhivja a Bizottsagot ezen Uj intézkedés gyors €és hatékony végrehajtasara;

megjegyzi, hogy az Eurdpai Unid valasztasmegfigyeld misszioira szant EIDHR-
eszk6zok 2007-ben az 6sszes felhasznalt EIDHR-eszkoz 23%-at tették ki (30,1 millio
EUR), és 11 ilyen missziot hajtottak végre;

megjegyzi, hogy azon projektek teljes EIDHR-finanszirozasanak nagy részét (50%-at),
amelyekrdl 2007-ben kotottek szerzddést, nagy tematikus projektekre forditottak, és
csak egy kis résziiket (24%) forditottak orszdgok szerinti tdmogatési rendszerekre
(amelyek a mikroprojektekkel egyenértékiiek); szintén megjegyzi, hogy az eszkézoknek
csak egy kis részét forditottak Azsiara, az emberi jogi jogsértések szempontjabol
legproblémasabb kontinensre; javasolja a foldrajzi eloszlas egyenstlyanak
ujragondolasat;

megjegyzi, hogy gondosan kell eljarni az olyan nemzetkdzi szervezetek
finanszirozéasakor, amelyekhez a forrasokat a tagallamok becsiilt hozzajarulasai
biztositjak, mint példaul az ICC, mivel az ilyen szervezeteknek nyujtott finanszirozas
egyenértékii a timogato allami felek hozzéjaruldsaval, amelyek kotelesek finanszirozni
az ilyen szervezeteket, és ez veszélyeztet mas, EIDHR-finanszirozason alapul6
projekteket és intézményeket, mint példaul a nem kormanyzati szervezetek projektjeit
¢s az Oorokségekkel foglalkozo programokat, valamint a Sierra Leonéval foglalkozo
kiilonleges birosag tiamogatd munkajat;

Az emberi jogi és demokrdaciazdaradékok végrehajtdasa a kiilso megdallapoddsokban

95. sajndlja, hogy az emberi jogi és demokraciazaradékokat — mint a harmadik orszadgokkal
kotott egylittmiikodési €és partnerségi megallapodasok alapvetd elemeit — még nem
hajtottak végre azok konkrét formajaban, mivel hidnyoznak a végrehajtasukat lehetdvé
tevo mechanizmusok;

96. ebben az Osszefliggésben ismételten hangsulyozza a fent emlitett, az Eurdpai Unid
megallapodasaiban szereplé emberi jogi és demokraciazaradékrol szolo, 2006. februar
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97.

98.

99.

14-1 eurodpai parlamenti allasfoglalas javaslatait;

megismétli felhivasat, hogy az emberi jogi zaradékokat a felek kozott egy atlathatobb
konzultacios eljaras keretében kell végrehajtani, részletezve azokat a politikai és jogi
mechanizmusokat, amelyeket a kétoldalu megallapodasok felfliggesztésére irdnyulo és
azzal indokolt kérelem esetén kell alkalmazni, hogy a nemzetkdzi joggal ellentétesen
ismételten és/vagy rendszeresen megsértették az emberi jogokat; tigy itéli meg, hogy a
zaradékoknak részletesen tartalmazniuk kell azon mechanizmust, amely lehetévé teszi
az egylittmiikodési megallapodas ideiglenes felfiiggesztését, valamint a ,,figyelmeztetd
mechanizmust”;

megjegyzi, hogy az Eurdpai Unid 2007-ben nem kotott olyan 1) megallapodasokat,
amelyek emberi jogi zadradékokat tartalmaztak;

idvozli, hogy a Bizottsadg és a Tanacs 2007 juniusaban felfliggesztette Fehéroroszorszag
altalanos k6zosségi preferenciarendszer szerinti kereskedelmi kedvezményeit, annak
kovetkezményeként, hogy Fehéroroszorszdg kormanya nem hajtotta végre a
Nemzetk6zi Munkatigyi Szervezet (ILO) 2004-ben kozzétett ajanlasait;

Az emberi jogok érvényesitése

100.

101.

102.

103.

felhivja a Bizottsagot a GSP+-bol szarmazé elénydk olyan orszagok szamadra torténd
odaitélésének tovabbi kozeli nyomon kdvetésére, amelyekben stlyos hibdkat észleltek
az alapvetd munkaiigyi normakrol sz616 nyolc ILO-egyezmény végrehajtasat illetden a
polgari és politikai jogok megsértése vagy a bortonmunka alkalmazasa miatt; kéri a
Bizottsagot, hogy alakitson ki olyan kritériumokat, amelyek segitségével
megallapithatd, hogy mikor vonhatok vissza a GSP-k emberi jogi megfontolasokbol;

emlékeztet az Egyesiilt Nemzetek Kozgylilése altal az 1986. december 4-141/128. sz.
hatarozattal elfogadott, a fejlddéshez vald jogrol sz0l6 nyilatkozatra, amely elismeri,
hogy a fejlddéshez valo jog elidegenithetetlen emberi jog, €s az dllamok viselik az
elsddleges feleldsséget az olyan feltételek megteremtéséért, amelyek kedveznek a
fejlodéshez valo jog kiteljesedésének, valamint Iépéseket kell tennilik a nemzetkozi
fejlesztéspolitikdk megfogalmazasa fel¢ annak érdekében, hogy eldsegitsék e jog teljes
korli megvaldsuldsat; olyan intézkedésekre szolit fel, amelyek biztositjak, hogy az
allamok ezen feleldsségét érintd nemzetkozi fejlesztési programok befogadodak és
hozzaférhetdk a fogyatékkal ¢lok szamara, a fogyatékkal €16 személyek jogairdl sz616
ENSZ-egyezmény 32. cikkével 6sszhangban, amelyet az Europai Kozosségek 2007.
marcius 30-an irt ala;

emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unio 2008. évi altalanos koltségvetése eldirja, hogy a
fogyatékkal ¢lokre szant eldiranyzatoknal ellendrizni kell, hogy kdzdsségi segélyként
megfelelnek-e a fogyatékkal €16 személyek jogair6l szol6 ENSZ-egyezmény 32.
cikkének, és felszolit koltségvetési rendelkezéseinek szigort végrehajtasara és nyomon
kovetésére;

felszolitja a Tandcsot, hogy tegyen meg mindent az egészséghez vald alapvetd jog
érvényesitéséért a fajdalomcsillapitas és az opioid fajdalomcsillapitokhoz valo
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hozzaférés tekintetében, megjegyezve, hogy a Nemzetkdzi Kabitoszer-ellendrzé Szerve
felkérte a nemzetkdzi kozosséget, hogy tdmogassak a fajdalomcsillapitok rendelvényeit
kiilonosen a szegény orszdgokban, mivel stlyos kezelési hidnyossagokrol szdmoltak be
tobb mint 150 orszagban;

104. feltétel nélkiil elitéli a gyermekek kizsakményolasanak valamennyi formajat, akar
szexualis kizsdkmanyolas — ideértve a gyermekpornografiat és a gyermekekkel
kapcsolatos szexturizmust —, akar kényszermunka formajaban, az emberkereskedelem
minden forméjaval egyiitt;

105. stirgeti a Bizottsagot, hogy tovabbra is 6sztondzze az eurdpai €s helyi vallalatok
korében a vallalatok szocidlis felelosségét; kéri a Tanacsot, hogy tegyen jelentést a
Parlamentnek az Egyesiilt Nemzetek vallalati és emberi jogi kiilonleges képviseldjétol
kapott barmiféle visszajelzésrol, amellyel tisztazhatok a vallalati feleldsség és
elszamoltathatdsdg normai a transznacionalis vallalatok és mas iizleti vallalkozasok
esetében az emberi jogok tekintetében;

106. elismeri, hogy a bevandorlasi politika els6bbséget kapott az Eurdpai Unid bel- és
kiilpolitikai napirendjén, és hogy az ezzel kapcsolatos szovegekben az EU kisérletet tett
a bevandorlas és a fejlodés 0sszekapcsoldsara, valamint annak biztositdsara, hogy a
bevandorlok alapvetd jogait tiszteletben tartjak; fenntartja azonban, hogy a tényleges
valosadg meghazudtolja a szovegeket; kiilondsen nyugtalanitonak tartja, hogy illegalis
bevandorlok visszafogadasarol sz6l6 megallapodéasokat kotnek olyan harmadik
orszagokkal, amelyek nem rendelkeznek az allampolgarok visszafogadasanak
kezeléséhez és jogaik védelméhez sziikséges jog- és intézményrendszerrel;

107. felszolitja a Tanacsot, hogy biztositsa a menekiiltek, menedékkérdk és migransok
jogainak teljes korii tiszteletben tartasat a gyakorlatban, amikor megerdsitik
bevandorlas- és menekiiltiigyi egyiittmitkddésiiket a harmadik orszagokkal;
hangsulyozza kiilondsen, hogy az eurdpai szomszédsagi politika mechanizmusait kell
felhasznalni az emberi jogokkal kapcsolatos teljesitmény nyomon kovetésére ezen a
teriileten; felszolitja a Tanacsot és a Bizottsagot annak ellendrzésére, hogy az illegalis
bevandorlassal szembeni fellépéshez kapcsolodo egyiittmiikddési politikakkal
Osszefliggésben ne nyljtsanak timogatast olyan orszagok renddri és igazsagiigyi
szerveinek, ahol stlyosan és rendszeresen megsértik az emberi jogokat és/vagy nem
szamolnak be az adott pénzeszkozok felhasznalasanak modjarol;

108. felszolitja a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy nemzetkdzi szinten tegyen unios
kezdeményezéseket a szexudlis iranyultsdgon és nemi azonossagon alapuld {ildozés és
megkiilonboztetés elleni kiizdelemre, pl. egy ezzel a témaval foglalkoz6 hatarozat
tdmogatasaval az Egyesiilt Nemzetek szintjén, tovabba olyan nem korményzati
szervezeteknek és szereplOknek nyljtott tAmogatassal, amelyek az egyenldség €s a
megkiilonbozetés-mentesség eldmozditasara torekednek; elitéli, hogy sok orszag
kriminalizalja a homoszexualis magatartast, hogy Irdnban, Szaud-Arabiaban, Jemenben,
Szudanban, Mauritanidban, az Egyesiilt Arab Emiratusokban és Nigéria egyes részein
halalbiintetéssel sujtjak a homoszexualitast, hogy 77 orszdgban vannak érvényben olyan
torvények, amelyek felhatalmazzak az allami hatosagokat arra, hogy vadat emeljenek és
adott esetben bortdnbiintetéssel stjtsdk az embereket az azonos nemiiek kozotti aktusok
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miatt, tovabba hogy szamos orszag, példaul India, Pakisztdn, Banglades, Uganda,
Kenya, Tanzania, Malawi, Niger, Burkina Faso, Sierra Leone és Malajzia olyan
torvényekkel rendelkezik, amelyek értelmében az emberek 11 éves koruktol
szabadsagvesztéssel sujthatok; teljes mértékben tdmogatja a szexualis irdnyultsaggal és
nemi azonossaggal kapcsolatos nemzetkdzi emberi jogok alkalmazéasara vonatozo
yogyakartai elveket; siirgeti a tagallamokat, hogy adjanak menedékjogot azoknak a
személyeknek, akik szarmazasi orszdgukban 1ild6zés veszélyének vannak kitéve
szexualis iranyultsaguk és nemi azonossaguk miatt;

109. felszolitja a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy az ENSZ Kaébitdszer-ellendrzési és
Biinmegel6zési Hivatalanak (UNODC) 2009-re tervezett miniszteri taldlkozojara
tekintettel biztositsak, hogy a nemzetkozi ligyndkségeknek, példaul az ENSZ illegalis
kabitoszerekkel foglalkoz6 igyndkségeinek nyujtott finanszirozast sosem forditjak sem
kozvetleniil, sem pedig kozvetve biztonsagi szervek tdmogatasara olyan orszagokban,
ahol sulyosan és rendszeresen megsértik az emberi jogokat, vagy halalbiintetést szabnak
ki a kébitoszerrel kapcsolatos ligyekben; felszolit tovabba egy olyan dokumentum
elkészitésére, amely az Egyesiilt Nemzetek Kébitoszeriigyi Bizottsaganak kovetkezd
iilésszaka alkalmabdl atfogoan és részletesen felsorolja az Eurdpai Unid tagéallamai altal
az emberi jogokkal és kabitdszerekkel kapcsolatos politikak terén végrehajtott bevalt
gyakorlatokat;

110. megismétli a nemzetkdzi emberi jogi rendelkezéseknek valdo megfelelést 6sztonzd unids
belpolitika fontossagat és annak sziikségességét, hogy a tagallamok jogszabalyaikat
tobbek kozott a Genfi Egyezményekbdl és azok kiegészitd jegyzOkonyveibdl, a kinzas
elleni egyezménybdl, a népirtasrol sz616 egyezménybdl és az ICC-t 1étrehoz6 Romai
Alapokmanybdl eredd kotelezettségekkel 6sszhangban hozzék; tidvozli az egyes
tagallamokban az egyetemes joghatdsag alkalmazasanak terén elért elérehaladast; a bel-
és kiilpolitikak nagyobb koherencidjara torekedve 6sztonzi a Tandcsot, a Bizottsagot és
tagallamokat, hogy a sulyos nemzetkdzi blincselekményekkel kapcsolatos biintetlenség
elleni kiizdelmet foglaljak bele a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén
alapul6 kozos unids térség kialakitasara irdnyulo torekvésekbe;

111. megismétli az internetes tartalmak olyan korlatozasaval kapcsolatos aggodalmait —
fiiggetlentil attol, hogy az az informacid terjesztésére vagy fogaddsara vonatkozik —,
amelyet a kormanyok vezettek be, ¢s amelyek nem Osszeegyeztethetdk a
szOlasszabadsag garantalasaval; e tekintetben felkéri a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy
dolgozzanak ki kozosségi szabalyokat olyan aruk harmadik orszagokkal folytatott
kereskedelmére vonatkozdan — beleértve a szoftvereket, hardvereket és egyéb hasonlo
cikkeket is —, amelyek egyediili rendeltetése altalanos megfigyelési tevékenységek
lebonyolitasa és az internetes hozzaférésnek a szoladsszabadsaggal dsszeegyeztethetetlen
modon torténd korlatozasa, valamint az ilyen aruk behozatalara és kivitelére
vonatkozoan, kivéve az olyan arukat, amelyek egyediili rendeltetése a gyermekek
védelme; gy itéli meg, hogy ugyanezt kell alkalmazni az olyan orszagokba szant
megfigyelési és/vagy katonai technologidkra is, amelyek rendszeresen megsértik az
emberi jogokat; egyben konkrét megoldasokat kér annak megakadalyozasara, hogy az
eurdpai vallalatok olyan személyes adatokat adjanak at ezeknek az orszagoknak,
amelyek e jogok — kiilondsen a szolasszabadsadg — megsértésére hasznalhatok fel;
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Az Eurdpai Parlament emberi jogi iigyekben torténd beavatkozdsainak hatékonysdga

112. felkéri a Tanacsot, hogy vegyen részt a siirgdsségi allasfoglalasokrol tartott vitdkon, és
kéri, hogy az Emberi Jogi Albizottsag kapjon konstruktivabb szerepet a siirgdsségi
témak kivalasztasara szolgalo kovetkezetes és atlathato kritériumok kialakitasaban;

113. ajanlja, hogy az allasfoglaldsokat és az emberi jogi kérdésekhez kapcsolddo tobbi
kiemelt fontossdgi dokumentumot forditsak le a megcélzott teriileteken beszélt
nyelvekre, kiilondsen azokra a nyelvekre, amelyek hasznalatat nem ismerik el az emberi
jogok megsértéséért feleld kormanyzati hatosagok;

114. mély sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a burmai és kubai hatdsagok elutasitottak a
Parlament annak jovahagyasara iranyuld kérelmét, hogy delegaciot kiildhessen a
korabban Szaharov-dijjal kitiintetettek meglatogatasara; Ggy itéli meg, hogy a
Parlamentnek el kell segiteni a Szaharov-dijasok halozatanak 1étrehozasat, amelynek
keretében rendszeres tiléseket tartanak a Parlamentben;

115. emlékezteti a Parlament kiildottségeit, hogy a harmadik orszdgokba tett latogatasaik
napirendjébe rendszeresen vegyék fel az emberi jogi helyzetrdl folytatando
parlamentkdzi vitat;

116. elismeri az eurdpai orszagoknak a CIA altal foglyok szallitasara és illegalis fogva
tartasara valo allitdlagos hasznalataval foglalkozo ideiglenes bizottsadg munké;jat,
valamint az emlitett bizottsag jelentését, amelynek eredményeképpen a Parlament 2007.
februar 14-én elfogadta ezzel kapcsolatos allasfoglalasat'; kéri az Europai Uniot és a
tagallamokat, hogy minden szinten miikddjenek egyiitt most €s a jovOben is a rendkiviili
kiadatas gyakorlatanak elitélése érdekében;

[e] [e]

117. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tanacsnak és a Bizottsdgnak, a
tagallamok ¢és a tagjeldlt orszdgok kormanyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-nek, az
Eurépa Tanécsnak, az Eurdpai Biztonsagi és Egylittmiikodési Szervezetnek ¢és az
allasfoglalasban emlitett orszagok kormanyainak.
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